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j STICE CRIMINELLE. — Cour d assises de la Seine : Affaire
uBélia Duaroussean ¢t femme Paradis; avortement,
2 .

CHRONIQUE.

JUSTICE CRIMINELLE

COUR D’ASSISES DE LA SEINE,
Présidence de M. Anspach.
o Audience du 13 décembre.

; " AFFAIRE BELIA, DUROUSSEAU ET FEMME PARADIS.
AVORTEMENT.

Cette affaire, & raison de la gl;avilé des faits, a raison
Jela notoriété qui s'attache & Pune d(}§ accusées, la de-
qiselle Bélia, artiste appartenant au théitredeI'Opéra-Co-
mique, 8 excité un grand intérét de curiosité qui explique

fort bien le nombreux concours de spectateurs atfirés 3

ces débats. £% ; -

Des banquettes élaient réservees pour un grand nom-
jre de dames munies de b,ll_lets délivrés a I'avance.

Un déploiement 1nusitc de force publique avait pour
mission de maintenir }10rdre’ dans_cette foule aceourue
dans le prétoire de la Cour d’assises.
| Adixheures un quart, la Cour en#we en séance, et les
dceusés sont introduits et se .plac'entidans P'ordre suivant :

{o Anne-Anastasie Paradis, cg%rame-sept ans, sage-
rant, rug. Rambuteau, 19, née

femme & Paris, y demeurant, 3
; Roye (Somme). ; .
. Blle a pour défenseur M° Nogent-Saint-Laurens, avo-

Cagélle est coiffée d’un chapeau de soie noire, et porte sur
sarobe un long chale de tartan gris uni.

9¢ Victorine Delcau, dite Zoé Bélia, agée de vingt-qua-
{re ans, arliste lyrique, née et demeurant & Paris.

Me Lachaud, avocat, est chargé de la défense de cette

-geguscée. ; : ;
I tenue de cette accusée se résume dans ce mot : 'a-

.oitelle entre dans la salle, sont remplis de larmes. Elle

* fombe plutot qu’elle ne s’assied sur le banc.

- 3 Charles-Frédéric Darousseau, quarante-deux ans,
‘chemisier & Paris, y demeurant, rue Richelieu, 92, né a
‘Rennes (Ille-et-Villaine).

Cet accusé est défendu par M¢ Cauvain, avocat.

Le siége du ministére public est occupé, dans cette gra-
ve affaire, pur M. I'avocat-général Barbier.

Voici le texte de l'acte d’accusation :

an, quoique angagé.dans les liensdu mariage, méne,
: dey anuées déja; uue vie des plus dissolues. En
* 1854, il a poursuivi de ses assiduités Zoé-Victorine Deleau, ar-
tiste an théatre impérial de I'@péra-Comique. Cette jeune fille,
Aqui avait alors que vingt-deux ans, cédant & ses'perfides
- conseils; abandonna la maison paternelle et vint se fixer rie
[ichelieu, 92, dans le voisinage des magasins ot Durousseau
#xerce son industrie de chemisier. Cet homme, si on-en juge
par sa correspondance, éprouverait aujourd’hui encore une
Vive passion pour Zoé Deleat, et cependant il a songé, & une
tertame époque, a lui douner une rivale dans la personne mé-

L

Tug assez mal inspiré pour insinuer qu’lmma pourrait bien
#lre Pauteur de la soustraction dont Zoé, sa sceur, avait été

ictime,

®lse mesurant aussitot, par la pensée, avec celul quis’était fait
Sl emérairement son accusateur, elle se serait écride : « Mais
9‘19’1 est donc cet homme ? Cest le séducteur de ma seear, et
40“3 Pas reculé un jour devant un crime dont je puis révéler
0us les détails. » Emma Billard vehait ainsi de laisser échap-
| ber un Secret qui devait mourir avec elle; aussi essaya-t-clle
;:_l:igzisamr.uu nom _des cunsidérz'a.liopf. les plus sacrées,
sormais elle devait toute la vérité a la justice.
Vers la deuxiéme quinzaine de mai 1854, Zoé Deleau, & des

-
. gg’iplbmﬁfs qui nie pouvarent guere la tromper, pensa qu’elle
el 4(;’ S enceinte; elle fit part de sa situation 3 Durousseau, son
lrl:irs?h ‘a?:-l;t. % J'?l_ltends que vous vous débarrassiez, lui dit-il, j’en
fshert : n&lf;n alfaire; une sage-femme de ma connaissance vous
I,;gt{fe« ‘Pﬂfol'm quelque chose pour arranger cela, » En disant ces
pa mﬂ%% pour aller au-devant de toute résistance, Durous-
wffyic o vt 8 la fille Deleau son avenir théitral compromis.
_— df“"&@m.”t-ce qu'on trouve des sag(,:s—femmes pour se charger
(b Hifﬁiwi es choses? — Avec de argent  on trouve tout ce
o oveut, » reprenait Duronsseau, fort, sans doute, de sa
o8 | e déja longue expérience.

Sage-temme sur aquelle Durousseau croyait, si bien pou-

id 0 290 f
it u."ompte’r stait Anastasie Paradis, demeurant rue Rambu-
il g]ra el Drabord ce fut elle qui vint ehez la flle Deleau, et,
|e,‘fA' , ‘Wﬁe? lurappgrtapt certains breuvages; elle lui prescrivit de
- s, ?t?s applications de calaplasmies, ‘de bains de pieds et
i g P IS enuiers prolongés. Plus tard, ce fut la fille Deleau
d. ‘rendit chez elle, malgré 1'état dlexeessive faiblesse dans

ik
'm.(!li‘::;:uletée le traitement quelle suivait. )
Quayg 3 ;mmapﬂ&‘all avolr accompagne un jour: sa maitresse;
e‘)ml)agnait totx,'oq{l~t lfzs soins eleient si nécessaires, elle ac-
8 forone Parn imi' sa sceur, saufl a rester, durant la visite &
it Pordpg liy l.S),Q Jdnls) la voiture qui les avait amenées. Tel
¢ : ﬂjom b P't« (‘19 UI'OI]SriQal]. e
f“lblessg, fafisal'rtl(gn Emma avait voulu suivre sa sceur, dont la
8 12 fomme Iiara%llf)llveal.x progrés, jusqu’a Pappartement
e celly o o ! ooy elle se trouvait dans une piéce voisine
8wy grand oo :3?(12 lg'consullauon lorsqu’elle entend pous-
Menoe” (g i e s'élance vers la porte qui est fermée et
« Taisez-volpe er du seconrs. La femme Paradis s’avance :
: us, dlt—(‘,“‘c, ne seriez-vous pas, tout aussi compro-
» La fille Deleay parait pale et chancelante,

Mise que moj?
€ venai
- Venait d'd(re touché

a ’ar ’ : : fgk
depui *heée a I'aide d’une petite sonde qui a été

3 Sa i !
Vais el u domicile de la' femme Paradis. « Je me trou=

out contp, . . A ;
6 savaig ’al’aidle un meable; 2 dit depuis la fille Deleau, je

Gle 3o - e de (b x .
G“E\fﬂ é;l“ Y'ai ressenti élz;itquel instrument on me touchait, mais ce
3{1&“‘ & L[au s fomme une douleur de pigiire qui m’a
M 4 fille Doleqy ¢y; :
~ y 16 3 . . ¥
U proja a des do;{mt 4 peine rentrée chez elle qu’elle se vit
7 o ° parlait ‘ap )flulls Intolérables; sa sceur, justement alar-
: mu:s 1l fig p“éve[ﬁi;tlr Ul médecin, Durousseau s’y opposa,
= SU:F- “ Rien qgi pe a femme Paradis qui ne tarda pas a ar-
quit’ EMmengn, Em:][m naturel, » dit-elle; et, cependant, elle
est ahg -4 avec elle; elle se rend chez un médecin

0 gas s 20sen
U sag instpgey PUIS chez

un : ; : 4
Clons & vojx pharmacien, qui, aprés avoir re-

basse, lui prépare une potion sur-

attement. Elle est vétue de noir, et ses yeux, au moment.

me de sa steur, Emma Billard, qui-avait & peine dix-huit ans. |
e 30 aout 1856, une bague enrichie d’une émeraude et de |
dénx brillants disparut du domicile qu’occupait alors la fille |
Deléau, bouleyard Montmartre, 19. On s’était perdu en conjec- |
lires et en vaines recherches, lorsque Durousseau, qui tenait |
peut-étre a s'affranchir lui - méme de quelques vagues soupgons, |

A cetle inculpation, cette jeune fille' parait avoir éprouvé |
e de ces impressions profondes qui ne peuvent se décrire, |

ange daus fu of

> ld fille De-
done & tout
missiona lu

de
F Lo

Genoument approche, il faut
Ln}ma, eton trouve une com

| lc-vln‘nu;}. Rien v'éiair ch
| 1021{; mais le fatal

| PTIX €ioigner eucore
{ donner.,

Emma revient bientoi i
‘ cﬁl{ffziniéHf'llhff.;ﬁ' ‘?L,\)(u)rn‘rr’w ells allait pénétrer dans
AR ¢« Nentrez pas! » lui crie une voix
2o rzarrard entre pourtant, et un affreux spectacle soffre
px'ix:éo j)e viz - lsa ‘plelulvpr'e scear etait gl.sal}te i terre et vomme
P Vg a lle‘ aradis, agenouillée, avait la tate pen-
SN vase plein de sang au fond duquel se trouvaien:

X Iwetus. « Silence, malheureuse! s’écria-t-elle; vous me
pgrdrnez. » Quax}t. & Durousseau, tranquillement a;sis sur un
divan, dans la situation ot Emma I'avait laissé, il fit entendre
ces paroles empreintes d’un rare cynisme : « Deunx jumeau\';
elle n’y va pas de main morte. » Un débat s’engage; la fille
1Paradns demande & conserverles fetus un ou deux?ot’u‘s pour
€8 soumettre sans doute & quelque expérience; mais Durous-
seau ordonne de les jeter sur-le-champ dans leslieux d’aisar-
;tes.)lj‘a fille quadxs,revlnt a quelques jours de la, puis on 1e
a revit plus, si ce n’est au bout d’un mois, quand elle voulut
tgoucber' le honteux salaire qulelle avait stipulé. « Vous P'avez
échappé belle, dit-elle 3 la fille Deleau; je e voudrais pas re-
Commencer pareille opération; vous y passeriez. »

Il w’était pas possible a I'homme dé Iart commis eR 1856 par
la justice de constater la trace des manceuvres abortives. Mais
Sans se prononcer sur les causes de cet accouchement préma-’
furé quil place & une époque peu’ avancée de la gestation, il

est le siége d"une inflammation chroniqus profonde et rebelle,
telle ga on en observe & la suite de manceuvres abortives di-
rectes opérées a I'aide d’instraments.

Les aceusés, aprés d’assez vives dénégations, comme sj on
ettt voulu transformer un crime'en un aceident malheureqyx et
{ naturel tout a la fois, se sont sentis vaincus par Paccent de
veriié qui respire dans le récit si douloureux de la fille Emma,
el a peine contesteni-ils aujourd’hui quelques points de détails
sans influence sérieuse sur leur culpabilité. .

Gest 1a (ille Delean qui est entrée la premitre dans la voie
des aveux. « Je ne suis point habituée au mensonge, a-t elle
ditjije veux étre sincere; j'ai coufiance que la justice verra
dans les aveux si pénibles que je vais lui faire une preuve de
mon profond repentir. Tout'ce que ma sceur a dit est yrai. »
Elle racon e alovs qu'elle n'est ‘allée chez-la fille Paradis que
sur Pordre de Durousseau ; elle résistait avee énergie ; car elle
| voulait élever Penfant qu'elle portait, et elle rappelait & Du-
| rousseau qu’il était de son devoir de lui venir en aide. « Jo
1’y pourrais jamais suffire ! » répliquait celui-ci, et il la me-
nacait de I’abandonner. Elle recut donc de lni l'adresse de la
fille Paradis qui lui confirma son étatde grossesse, et, & partir
de ce moment, elle suivit docilement ses conseils et se soumit
aveuglément & ses pratiques:

Durousseau avait d’abord affecté une grande confiance dans
le succes de ses protestations’; mais comme la vérité g’est fait
jour, il raconte que, dans un moment ot la fille Deleau w’avait
point encore la certitude ahsolue de sa grossesse, il alla con-
| sulter la fille Paradis sur les accidents qu’elle éprouvait : « Le
malheur voulut que la fille Paradis donuét & ma communica-

les : « A deammois, cela n'est rién, il y a moyen de faire pas-

heur d’accueillir sa proposition.. » . _

Durousseau raconte alors qu’il confia la proposition 4 la fille
{ Deleau, qui, sans qu’il eat besoin de recourir & la menace,
alla chez la fille Paradis & diverses reprises. « Elle y. allait,
dit encore Durousseaun, comme conséquence de ncs conventions,
car je reconnais que, dans notre pensée commuue, il s’agissait
| d’arriver 4 un avortement; ¢'était chose entendue, convenue. »

C’est, en effet, Durousseau qui a compté a la fille Paradis, en
deux fois, une somme de 150 fr.; & compte sur eelle de 200 fr.
qu’elle avait stipulée pour prix.de son crime.

La fille Paradis soutient, au contraire, que la pensée pre-
miére d'un avortement ne lui appartenait pas ; elle n’avait fait
que céder & de vives instances de Durousseau, et elle comptait
bien sur le secret ; elle reconnait qu’aprés un traitement pré-

| paratoire assez prolongé prescrit par elle, quoiqu’il restat un
doute sur I'état de grossesse de la fille Deleau, elle avait fait
| usage d’une petite sonde par deux fois ¢t, comme la seconde
| fois elle avait ramené du sang au bout de U'instrament, elle en
avait conclu que la manceuvre avait réussi. La fille Paradis
prétend toutelois qu’elle n’assistait point au dénouement de ce
drame. « Les douleurs étaient venues la nuit, dit-elle, des per-
tes abondantes s’en élaient suivies, et, & mon arrivee, le len-
demain, tout était'consommeé, Emma ava_it tout jeté, » JQ vis
seulement du sang dans un vase et des linges ’cusanglautgs. »
Dans tous lés cas, la fille Paradis reconnait quelle a pratigué
des manceuvres sur la fille ‘Deleau qui se croyait enceinie, et
qu’elle a voulu la faire avorter. :

Les accusés acceptent donc tous, sans détour, leur part d‘e
responsabilité ; seulement la fille Paradis, et avec clle I‘)ur‘c‘)u.sj
seau, sentent le besoin de rejeter loin d’eux cerlains d_eu:.ul;
aussi odieux que le crime lui-méme. En vain lsmmzlt.Blll.?lrwd
Jeur a donné place dans son récit, quand elle nous fait assis-
ter au moment ou le crime fut délinitivement .consomme; ce
sont 13 de ces détails sortis d’un esprit inquiet et t)‘oul,Jle;
mais les plus simples vraisemblances ne pe.rmetter}g pas ;lad-
mettre qu’un dénouement prévu de tous ait trouve, scule au
chevet du lit de sa sceur Emma a qui on avail st bien eu soxln
de tout cacher. 1i suffit d’ailleurs de se rappeler cetle parole
qui, dans les interrogatoires de la fille Deleau, resume tout le
reste : « Ma ‘scear n'a pas dit une parole qui ne fat une pa-

y de vérité.» 5 :

mllfeg Zc\(:llsés Jiés entre eux durant un mois ent;gr, %ai'l}m'e
criminelle solidarité, ne sauru}ent étre sépares at} ]unz'p lerez;
piation; et si, en présence d’'un grand crime (;n%;“ ,1101_:" .
troidement combiné, il pouvait y avoir encore p aclvl pou .
hitié, cette pitié ne saurait jamals profiter ni & celle qui n

f)as (’au d’autre mobile qu’un honteux salaire, ni a celui qui a

-ahi devoir sacré. i Saeeg ¥
tldﬁllllt lcl::nséquence, sont accusés : 1° la txllg Paradvns’él_ a.\ou ?n
i 54 etant sage-femme, par breuvages, medicaments,
el T de Zoé-Victorine Deleau, alors
violences, procuré Pavortement de £0t gl Ths
oninte s 90 |a fille Deleau, d’avoir, & - la meme epogque, co
s 3 des moyens a elle indiqués ou administrés
o % a,tim'e ll:aged"ebéle;ylleiq moyens I’avortement s’en est
e ’la‘)hlle Ldrf‘i"lb’ le s’z‘alre‘ a la méme époque, rendu com-
Slll'w(: él;ot 112111:':13{?;:((1;;;;111611L ci-dessus spécifié, 1% en p rovoqualllt
PO ces les auteurs dudit crime a le
il g pl;omesaﬁjs] Uut lgtel:iab:?:taslst Zlvec connaissance lesdits
Commmt]m;gz;)xe‘nr‘?il[(«-a:;ui I'ont préparé, facilité ou consommé.
rs dans 1es 1atts C : s :
auzilegzesa;>t’(3v1ls par les articles 317, 39, 60 du Code pénal.

L AGCUSEE, FEMME PARADIS.
adis, vous &tes sage-ferm-

INTERROGATOIRE DE
M. le président : Femme Par
me & Paris?
La femme Parda X
Depuis combien de temps
sion? — R. Depuis‘seize ans.
D. Vous teniez un registre
yos opérations? — R. Oul.

e 7 R. Mais si.
inecriviez pas toules: — k. S
D. Vous ne les msgtl‘é éltab?ii Ou @ suisi chez vous une

D. Le contraire a € : e
} sonde le 18 octobre. — R. Oui, mons.‘.e St
D. Vous reconnaissez que cette saisl

dis + Oui, monsieur. -
s exercez-vous voire pr ofes-

sur lequel vous inscriviez

o

<Constate pourtant et affirme queychez la fille Delesu, lamatrice;

tion un seng qelle wavait pash et'eofie fiv entendre cds paro-"y

« ser cela. » Le tentateur avait parlé, dit-il, et ’eus 18 mal-"}

| Ne lui avez-vous pas prescrit des cataplasmes et des bains

donicile? — R. Oul.

D. Avait-elle chez vous nn emploi licite? — R. Oui,
maisieur, ¢’était une sonde d’homme: elle était inutile
che moi. b /

_ D. Et de plus elle y était interdite. pour V'exercice régu-
lier de votre profession; on en’ conclut qielle ne devait
servir qu'a procurer des avortements quand ils étaient
sollicités de votre malheureuse expérience. A part cela,
cet instrument était chez vous sans emploi? — R. Jétais
amenée a m’en servir quand jétais obligée de sonder les
+ personnes indisposées.

D. Nous verrons quel usage vous en avez fait plus tard.
Vous connaissiez Durousseau? — R. Oui.

D. Quand I'avez-vous connu? — R. Je V'avais connu il
y & deux ans, #1'occasion d’un accouchement qu'il m’a- |
vait fait faire.

D. Combien vous a-t-il donné a ceite occasion? — R.
30 fr. :

D. 11 est venu chez vous? — R. Oui.

. D.1 vous a parlé de I'état de la fille Bélia? — R. Oui,
il m7a dit quelle était indisposée.

~ D. Tenez, vous avez souvent varié daps vos déclara-
tions. Enfin, dans votre dernier interrogatoire, vous avez
reconpu la vérité de la plupart des faits déeclarés pap vos

(1ot de I'étre encore devant nous, La premiére fois, Du-
rousseau vous a parlé de la situation d’une personne qu’il
voulait mettre en rapport avec vous?—R. Non, monsieur.

D. Mais M. Durousseau déclare le contraire ; il dit qu’il
vous a parlé d’un retard de deux mois, des craintes qu’il |
avaitd'une grossesse, et vous avez répondu de suiie :
« Ghldeux mois, on peut faire passer caln—R. Il n’a été
question de ca que chez M Bélia.

D. Nous vous dirons que, dans une derni¢re déclaration, |
Durousseau a dit, et ceci est un fait qui s'éléve gravement |
confre vous, que vous auriez ajouté : « C'est 200 fr.! »
-——R. Oh ! je n’ai pas dit ca!

D. Ceci indiquerait de votre part un tarifétabli a I'a-
vanee, une déplorable habitude de I'avortement; et, quand
on frouve chez vous un instrument qui-ne. peut -servir
qu’a cet usage, vous comprenez lagravité de cetle charge.
Persistez-vous a nier ce que déclare Durousseau sur la
confidence qu’il vous a faite? — R. Oui, monsieurile pré-
sident.

D. 1l vous a signalée comme son démon tentateur ? —
R. Il a pu dire ce qu’il a voulu.

D. Yous a-t-il emmenée avec lui chez la demoiselle Bé-
lia? — R. Oui, de suite ; il a pris une voiture et nous nous
sommes rendus chez M''* Bélia.

D. Qui assistait & cette premicre conférence ? — R. 1l y
ami;,?k Durousseau et M"¢ Bélia. 3 i

D. La jeune Emma était-elle présente? — R. Non,
monsieur. 4

D. Messieurs les jurés verront successivement se con-
firmer par Durousseau et par vous-méme les déclarations
de cette pauvre fille, déclarations qu’elle a faites dans une
sitnation que MM. les jurés auront aussi a apprécier. Ainsi,
dans cette premiére visite, Durousseau vous a parlé de la
situation d’une personne qu’il affectionnait? — R. Oui.

D. 1l vous a dit que cet  état l'inquiétait? — R. Clest
vral.

D. Quel a été le résultat de votre examen d’alors? — R,
Je n’ai pas reconnu qu’il y efit grossesse.

D. Gependant nous trouvons dans 'un de vos interro-
gatoires une déclaration dans laquelle vous dites que vous
avez reconnu la grossesse dés la premiére visite. — R. Je
parlais de la premiére visite faite chez moi par M"® Bélia.

D. Vous étes sage-femme depuis seize ans; vous avez
de expérience; est-ce qu'on ne peut pas, au toucher,
constaler une grossesse de deux mois? — R. OQui, mon-
sicar; je l'al essayé, mais je n’ai rien constatc.

D. Quavez-vous prescrit? — R. Des bains, des cata-
plasmes, des bains de pieds. .

D. Dés le lendemain, . vous avez apporté chez elle des
breuvages ? — R. Je nie cela formellement.

D. Le coatraire résulte des déclarations de la fille Bélia.

de deux heures? — R. Oh! non, monsieur, pas de longs
bains comme cela. i

D. Est-ce que de semblables prescriptions ne tendaient
pas a un avorlement que vous appelez « avortement na-
turel?» —R. Jai cru devoir, pour soulager M'"¢ Bélia, or-
donner des bains et des cataplasmes. ;

D. Vos prescriptions indiquent que, dés le premier in-
stant, comme |'a déclaré Durousseau, il s’agissait d’arriver
4 un avorlement. Vous avez fait plusieurs visites a la de-
moiselle Bélia? — R. Elle est venue chez moi avec sa
sceur. .

D. Ceci est une invraisemblance, pour ne pas dire da-
vantage. Les témoins déclarent que vous avez fait plu-
sieurs visites chez la demoiselle Bélia avant qu'elle se ren-
dit chez vous ; que vous y alliez d’habitude de dix & deux
heures, et que Durousseau s'informait, dans lintervalle
des visites, si la malade suivait vos prescriptions. Ce ne
serait quau bout de quelque temps que vos craintes se
seraient éveillées et que vous auriez -eXige, pour ne pas
vous ‘compromettre, que la demoiselle Bélia vint chez
vous. La jeune Emma est formelle & cet égard. — R. Je
persiste dans ce que jai dit. it : )

D. Combien de temps a duré le régime que vous aviez
prescrit? — R. JS'avais fait mes prescriptions pour durer

uit jours. : i S
g i).JEt an bout de ces huit jours?—R, Je lui avais dit de
venil me’ voir avec sa soeur.

D. Sa sceur? et qui encore ?—R. Personne.

D. Pas Durousseau ?—R. Non, monsieur. i

D. Que s'est-il passé daus la premiére visile que vous
a faite la fille Bélia? — R. Elle m’a parlé de son d(.)'bilmx?_
neur, de son avenir théitral perdu, de la douleur de sa

famille. ik

D. Laissonsla lavenir thédtral, et parlons de ce qu'elle
aurait dit de sa famille, car ce serail 1a une .cqnsld‘era.thm;
fort grave. Vous saviez bien qu’elle avait quilté sa famille?

—R. Je P'ignorais. ; § S

D. Allons donc! vous étiez allée chez elle, vous. y a‘i) 11ez
vu Durousseau, vous saviez comment ils étalent ensem! e:
et vous n'avez pu prendre au serieux les considérations

WCEpe s Yous aver éiéfrancheralors, Wesl 4& volrs ih=""

-sieur, non, monsienr;

tirdes par elle de sa famille. Ge n'est donc pas lace qui

a pu vous influencer.

Quant a lavenir théatral d’une acirice gui & fuii une
faute, il est certain que l'avenir d'une actrice qui a failli
n'est pas absolument perdu. (Sourires.) Beaucoup se
maintiennent pures et n’en ont que plus de mérite. Une
faute ne fait pas perdre 'avenir an théatre. Ce qu'on de-
mande & une actrice, c’est surtout du talent, et le talent
fait aisément passer sur une faute.

Nous vous le disons, vous avez méconnu tous vos de-
voirs de sage-femme e vous avez compromis a tonjours
la santé de la fille Bélia et exposé méme sa vie. Toujours
est-il quelle souffrira longtemps des conséquences de vos
manceavres. Vous I'avez touchée le jour oii elle est alléa
chez vous? — R. Oui, monsieur.

D. Vous avez reconnu alors I'existence de la grossesse?
— R. Oui.

D. Emma dit que vous auriez reconnu alors une gros-
sesse de trois mois? — R. Oh! -

D. De combien donc slors ? — R. Il n’y avait pas gros-
sesse de plus de six semaines. 7

D. Quoi qu’il en soit, vous avez constaté la grossesse ét
songé dés lors & un avortement? — R. Il m’a ét¢ deman-
dé par elle.

D. Demandé?
phl"", 3 s R s -
B Qulavervous faid — R. Je P'al prévente du danger
qu'il y avaif pourelle, et je lui ai proposé l'usage de la
sonde.

D. La lui avez-vous montrée? — R. Oui.

D. Quelle était lattitude de la fille Bélia? — R. Elle
était dehout contre un meuble. '

D. Vous lui faisiez face? — R. Oui.

D. Quela été lé résultat de cette premiere opération?-==
R. Lile n’a rien produit; M" Bélia est partie de chez moi.

D. Yous étes-vous informée plus tard de cette premiére
opération? — R. Non.

D. N’avez-vous pas indiqué les circonstances possibles
ou l'on aurait besoin' de vous, afin de vous faire appeler?
— R. Je Pavais dit.

D. Et vous a-t-on fait demander? — R. Oui.

D. Vous étes revenue? — R. Avec la scear qui était
venue me chercher.

D. Avez-vous opéré en présence de la sceur? == R. Oh!
non, monsieur. ‘

D. Qu’avez-vous fait cette seconde fois? — R.
commenceé la méme opération.

D. Cette-opération a arraché a la fille Bélia d’'horribles
cris de douleur ? — R. Elle n’a pas plus crié cette fois que
la premiére fois.

D. Cependant sa sceur est accourue et a voulu pénétrer
de force dans la piéce ou vous étiez? — R. Non, mon-

ieur; la porte était facile, Ceque dit Em~
ma la-dessus n’est pas vrai.™ 3

D. Nous ne voyons aucun intérét qui explique, de [a
part ’Emma, ce détail indifférent qu’elle donne, ‘puisque
vous reconnaissez l’existence du fait principal, la-consta~
tation de la grossesse. Elle a ajouté qu’a la seconde visite
faite chez vous, sa sceur était tellement épuisée, qu’elle
avait été obligée de la soutenir; que vous étes restée
seule avec Bélia ; que vous 'avez fait retirer, elle, Emma;
qu’elle a attendu longtemps a la porte, et que les cris dé-
chirants de sa sceur 'ont fait accourir jusqu’a. la porte,
que vous aviez fermde a l'intérieur, et que vous n’avez oue
verte que parce qu’elle a menacé d’appeler du secours,—
R. Si tout cela était, je le dirais franchement, mais tout
cela est imaginé par la jeune Emma.

D. La fille Bélia reconnait I'exactitude du récit fait par
sa sceur, et cecia d'autant plus de force que les deux
scetirs ne se sont pas vues depuis ‘le commencement de
Iinstruction.—R. Vaffirme que la demoiselle Bélia n’a pas
poussé de cris, et que sa sceur n’a point pénétré de force
dans la piece oli nous étions.

D. Cependant la demoiselle Bélia déclare qu'elle a beau-~
coup souffert, qu’elle a éprouvé au coeur une doulear paoi-
gnante, et de 1a aux cris par elle poussés, tout est vrai,
tout est vraisemblable. Cette fois, vous avez pleinement
réussi, vous l'avez déclaré. De quels termes vous étes-
vous servie ?—R, J'ai dit : « Voila du sang ; je pense que
¢a va venir. »

D. Est-ce que vous voudriez revenir sur vos propres
déclarations? Qu’entendiez-vous par ces mots : « Ca va
venir » ? Entendiez-vous parler de l'avortement ou des
époques ?—R. Je voulais parler des époques.

D. Oh ! mais réfléchissez donc! Vous aviez déja cons»
taté l'existence de la grossesse. Enfin, est-ce qu’une pi=
qure peut annoncer a une personne de votre experience
le retour du sang? — R. Jai peusé que, commeil y avait
grossesse, la présence du sang annoncait 'avortement.

D. Ah! trés bien! nous voila d’accord. Le soir, vous
étes revenue chez elle? — R. Oui, parce quon est venu
me chercher.

D. La demoiselle Bélia se tordant sur son lit, en proie
aux plus vives douleurs, sa sceur Emma a proposé d’aller
chercher un médecin ; Durousseau s’y est opposé, et il I'a
envoyée vers vous, avec la mission de vous ramerer. —
R. Oui, monsieur; c’est M!'* Emma qui est: venue e
chercher.

D. Vous avez prescrit une potion, et vous éles revenue
le lendemain toute seule? -— R. Je ne suis venue qulune
fois, le matin ; mais pas la veille au soir. :

D. Est-ce que 'avortement était consommé quand vous
étes arrivée? — R. Oui, monsieur; il s’est fait en mon ab-
sence : je n'al pas vu de matiére organisée.

D. Oui, c’est le rempart derriere lequel vous vous re-
tranchez; c'est la défense légale derriére laquelle vous
vous abritez, pensant bien qu’au point de vue du fait et de
la morale, toute excuse vous échappe. La loi veut qu'il y
ait grossesse pour qu’il y ait avortement, et vous dites :
« Je n’ai pas vu de matiere organisée. » Cependant, d’une
part, vous reconnaissez avoir constaté la grossesse: ef,
d’autre part, quand la jeune Emma, poussée par l'instinct
que lui inspirait sa sceur ou par la curiosité, le motif nous
importe peu, s’est précipitée pour entrer, une voix luia
crié : « Nentrez pas! n'entrez pas! » N'est-ce pas vous
qui avez crié cela? — R. Non, monsieur; ce n’esi pasmoi.

D Elle est enirée cependant, et elle a déclaré devant le.
juge d’instruction avoir vu dans la cuveite deux objets
qui avaient, a-t-elle dit, la longueur du porte-crayon de
ce magisirat. Durousseau a parlé de deux foelus 5 vous,
savez de quelles expressions il s’est servi. Ef vous, qu'a=

— R. Elle me I’a {anA'lun&tS, ollc

Sup=

Fai re-
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. . : . ’ -4
vez-vous vu ?—R. Je le répéte, je n’ai rien vu. 1 tion, et elle raconte ce qu’elle sait. venue nous implorer pour vous et nous'demander de vous | m’envoya chez M=e PﬂY"adlS. Elle me de
D. La jeune Emma a relevé le propos cynique tenu par D. Vous vous dtes crue grosse ? —ReOui, mousieur, | éire facile dans.la limite. de nos.deveirs: Comment.vous |ma sceur. Je lui dis quelle souffrait, et je g

Durousseau sur la fécondité de la fille Bélia?— R. Je ne
I’ai pas entendu. 4 -

D. Enfin, vous vous faites un_rempart des termes que
la loi emploie, tout en reconnaissant que yous avez ztl%

tout ce qu'il fallal_t pour_arriver a un avortemen,t_apl“ﬁb
avoir reconnu qu’il y avait tine grossesse ?— R. J'ai con-
“staté les signes d’une grodsesse ; mais il arrive tous les
jours qu’on peut se tromiper. : : R

D. 1l résulte de ce que nous savons que vous n’avez ¢te
déterminée ni par des considérations de famille qu'on au-
rait invoquées, ni par le Jdésir de sauvegarder un avemr
théatral qugsrien ne compromettait, et que vous avez obéi
simplement & une idée de lucre et de cupidité.

Un juré: Je désire savoir i c’est sur la priére de la
“demoiselle Bélia, ou sur des promesses d’argent que I'ac-
cusée a agi? e

Laccusée : V'ai cédé aux priéres, sans qu'il ait été ques-
tion d’argent. 5 g

D Qui a parlé d'argent ?—R. 1l n'en a pas élé question.
M. Durousseau m'a priée de soigner M'c Bélia, et j’ai de-
mandé 50 francs pour mes soins.

D. A-t-il été question d’avortement? — R. M. Durous-
gean m'a dit chez M"c Béha : « Faites ce quil faudra; je
paterai. » ; 2 i

D. Quand cela a-t-il été dit> — R. Lors de la premiére
visite. :

D. Vous ont-ils parlé d’argent tous les deux ?— R. Oui,
tous les deux.

INTERROGATOIRE DE L’ACCUSEE BELIA.

D. Quel dge avez-vous? — R.Vingt-quatre ans.

D. Depuis quand étes-vous attachée au théitre de I'Opé-
ra-Comique ? — R. Il y a quatre ans et demi.

D. Quels étaient vos appointements ?—R. J’avais. 2,000
fr. lapremiére année, 2,400 fr. la deuxieme, et 3,000 fr.
1 troisiéme année. :

D. Quand vous avez connu Durousseau, quels étaient
vos appointements? — R. J'avais 2,000 fr.

D. Quand vous avez quitté votre famille, vous aviez
2,400 fr.? — R. Nop, monsieur, je n’avais que 2,000 fr.

D. Etiez=vous chez vo§ parents guand vous avez connu
'Durousseau ? — R. Non, monsieur le président. ‘

D, 03 Yavez.yons connu ? — R. Chez lui, par une de
ses amies. }

'D. Clest lui qui vous a cependant excitée & quitter vos
parents?

L’émotion de I'accusée redouble, M. le président I’invite
# g’asseoir et 'engage a patler plns haut et plus distincte-
ment.

D. Qui vous a fait sortir de chez vos parents?—R. C’est
M. Durousseau.

D. Quel 4ge aviez-vous alors? — R. Vingt et un ans.

D. Vous avez emmené avec vous Emma, votre soeur ?—
R. Oui, elle est venue, mais d'un commun accord.

D. Un accord entre elle et vous ? — R. Oui, elle est ve-
nue sans y étre foreée.

D. Nous ne parlons pas de contrainte. Elle vous a sui-
vie, c’est entendu. Quel age a-t-elle? — R. Dix-neuf :ou
vingt ans, je crois.

D- Alors elle avait & ce moment seize on dix-sept ans?
— R. A peu prés. A

D. Combien de temps est-elle restée chez vous? — R.
Environ neuf mois.

D. Pourquoi est-elle sortie de chez vous? — R..Pour
rentrer dans la famille. ;

D. Vous étiez restée avec elle en termes de' bonne in-
telligence? — R. Oui, sauf de petites discussions comme
il y en a souvent entre sceurs.

D. Vous vous voyiez toujours? — R. Rarement, parce
fue je ne voyais pas ma mcre.

D. Mais volre sceur venait vous veir? — R. Oui, quel-
quefois. ; -

D. Le 30 aout dernier, particulicrement, elle est venue
chez.vous. Il y a un fait que nous devons rappeler, parece
qu’il faut que MM. les jurés sachent comment les faits de
ce proces sont arrivés a la connaissance de la justice. Elle
est venue vers quatre heures et demie. Vous avez, a ce
qu'il parait, le caprice des petits animaux, et vous affec-
tionniez beaucoup un petit chien. Vous faisiez alors sa toi-
lette, et, pour le nettoyer, vous aviez 6té vos bagues qui
avaient é1é déposées sur un meuble. La toilette de votre
chien étant terminée, vous avez oublié de reprendre vos
bagues et vous étes sortie avec votre sceur? — R. Oui,
monsieur, tout cela est irés exact.

D. Une de vos bagues ne s’est pas retrouvée? —R. Oui,
monsieur.

D. Qui était alors chez vous? — R. /Il n’y avait que ma
sceur, moi et la domestique, Le soir, nous avons recu la
visite d’un Italien.

D. Est-ce que Durousseau n’était pas la? — R. Pardon,
il y était aussi. !

D. Votre sceur a diné ce jour-la avee vous? — R. Oui.

D. Votre pére est venu la chercher le soir? — R. Oui.

D. Le lendemain, vous avez parlé a votre sceur de la ba-
guequi avait disparu’—R. Le lendemain, nous étions en fa-
mille & Vincennes, et c’est la que j'ai parlé a ma sceur de
la bague. g

D. Vous lui avez demandé si_elle vous I'avait prise ou
cachée par espiéglerie? — R. Oui.

D. Votre sceur vous a répondu négativement; vous avez
insisté, et elle aappelé vos parents. Elle leur a fait part
du reproche que vous lul adressiez, et eile vous a laissée
confaincue qu'il n’y avait eu de sa part ni détournement
ni éspiéglerie? — R. Clest vrai. .

D. Vous vous étes quittées en bons termes? — R. Oui.

D ‘€ependant, quelques jours apres, un agent de I'auto-
yité s'est présenté chez elle et 'a inlerrogce en ’de’s termes
tels que son indignation a été excitée; elle a éé révoliée
de ce qu'on lui parlait comme 4 une fille qui aurait mar-
qué partout son passage par des vols? — R. Javais fait
ma déelaration au commissaire de police sans dénoncer
ma sceur. Javais dit nommer, sur l'injonction de ce ma-
gistrat, les personnes qui élaient venues chez moi le jour
ou la bague avait disparu. 7 s

D. Vous n’avez pas désigné votre sccur d’une manicre
spéciale? — R. Non, monsieur. 7

D. Cependant on a fait une perquisition chez elle et Ton
n’en a pas fait sur votre domestique. On a interroge séve-
rement votre sceur et I'on n’a pas interrogé votre bonmne.
Savez-vous si Durousseau avait signalé votre soeur?

L’accusée garde le silence. :

D. Si vous I'avez su, dites-le. Si vous savez le contraire,
dites=le encore. — R. Je ne I'ai pas su. i

D. Votre sceur I’a cru, & tort ou & raison, etalors, dans
son indignation, elle a laissé échapper un pa’mllcle entre
elle et son accusateur, paralléle qui a frappé I'agent et qui
& amené le procés actuel. Voici comment les faits sont ar-
rivés 4 la connaissance de la justice. C'est en quelque
sorte sa défense qui est devenue l’u()(:llszl\tio'lydc sa soeur,
Elle a compris qu’il fallait étre vraie tout a fait, et ("El.e a
déelaré ce qu'elle déclarera ici, a4 moins que, sous Iim-
pression de son serment, elle croie devoir modifier ce
qu'elle a dit. ' o ; .

Elle a commeneé par se défendre du vol qu'on lui im-

putait, et elle a ajouté qu’elle ne savail rien du reste.
Avertie de la gravité de sa position, mise en présence de
la loi, elle se décida a parler. Sa mere, placée pres d’elle,
veut la retenir ; elle ne tient pas compte de cette opposi-

D. Vous étiez restée deux mois
Oui. e :

D. Vousen avez parlé ,"_avec'l)_uroglsseau 7— R, Natu-
rellement, e

D. Que vous a-i-il dit?iDe quoi ftes~-vous’ convenus ?

L'accusée garde le silence. Yor . X

D. Navez-vous pas dit I'un et l'anfré: « C'sst en-
nuyeux! » ou méme n’avez-vous pas employé une expres-
sion plus vulgaire qui a la méme signification? Navez-
vous pas dit enfin qu’il fallait sortir de cette situation? —
R. Celaa été dit. % & i

D.Par qui? Est-ce ensemble, est-eé Duroussehu seul
qui a dit cela?—R. Sil’on ne m’avait pas donné de conseil,
je Waurais pas fait ce que j'ai fait. '

D. 1l vous adit: « Je connais une sage-femme que je
consulterai? » — R. Qui.

D. Qu'il la verrait? — R. Oui.

D. Qu'aprés I'avoir vue, il vous ferait part du régultat
de sa visite ? — R.- Qui. &

D. Ne 'a-t-il pas amenée chez vous? — R. Ja été
chez elle.

D.'Ceci est invraisemblable et peut procéder & unhan-
que de souvenir. La femme Paradis convient que 'est
chez vous qu’a eu lieu la premiere entrevue. — R, {est
possible ; je ne me rappelle pas bien. i

D. Quot qu'il en soit, c’est chez la sage-femme quevous
avez été examinée et que la grossessea été constatés ? —
R. Oui. - .

D. On vous a prescrit des bains ?—~R. Oui.

D. Des tisanes, des breuvages?— R. De la mauve et de
la guimauve.

D. De longs bains?—R. Oh ! oai, trop longs.

D. Vous avez été tres affaiblie par ce régime?—= R. Pas
trop, car Jai continué mon service a 'Opéra-Comhique.

D. Sar ce point, vous avez été inexacte, car il a ¢té éta-
bli que vous I'avez interrompu plus longtemps que vous
-ne Yaviez-déclaré. Combien de fois/la sage-fomme est-elle
venue chez vous?—R. Une seule fois.

D. Une seule fois ? —R. Oui.

D. Votre sceur dit qu'elle y est venue pendant huit
jours, de dix heures & deux heures? — R. Je ne me sou-
viens que ‘d'une fois.

D. Nevous a-t-elle pas
ellg? — R, Non.

&. Cependant” vous étes alléé chez elle sur son #éea-
tion? — R. Ah! oui, huit jours plus tard. :

D. Votre sceur vous a accompagnée et elle est restde
dans la voiture? — R. Oui. -

D. Durousseau était-il avec vous? — R. Jé le nie.

D. Votre sceur Paffirme. Cela s’est renouvelé une se-
conde fois. Que s’est-il passé alors? — R. J'ai été palpée,
touchée par la sage-lemme.

D. Avec un instrument? — R. Je n’en ai vu agicun.

D. Cependant la sage-femme vous faisait faee? ~— R.
Qui.

D. H semble extraordinaire alors que vous n’ayez rien
vu? :
I’aceusée garde le silenee.

D, Vous étes allée 1a volontairement ?

Nouveau silence de T'aceusée.

D. Avez-vous agi sous la pression d’une contrainie?

L’accusée ne répond pas. !

D. Durousseau a dit ceci dans I'un de ses interrogatoi-
res : « Nous avons des torts bien graves a nous reprocher,
et MU Bélia ajoute & ses propres torts en rejetant tout le
poids de affaire sur moi. » 1

Maintenant, nous vous demandons *si “¢’est ljbcement
que vous vous étes rendue la, ou si Durotisseait né vous
a pas ordonné d’y aller; s’il n’a pas menacé de vous quit-
ter en cas de refus de vofre part, Est-ce li le lanigage qui
yous a été fenu ? S T = e

~ La fille Bélia baisse la téte et garde le silence.

sans époque ? — R.

» -

fixé une époque pour aller chez

D. Nous voulons vous épargner la peine de- répéterce
(-langagé; ¢'il'est vrai, et'le regret de'le redire, il est faux.
| Répondez par un mot, oui ou non, mais que ce monosyl-
i labe seit Pexpression de la vérité. Avez-vous ¢té contram-
| te? ¥oyons!

I’accusée pleure, baisse la téte et se tait.

D. Nous vous prévenons que 1ous ne passerons pas
outre avant d’avoir ‘de vous une réponse. Répondez, et
répondez avec vérité!

Un long silence plein d’émotion suit eette interpellation
de M. le président. ' ;

D. Laquelle des deux déclarations est la vraie?

Nouveau silence.

M. le président :.Encore une fois, vous ne lasserez pas
notre patience. Il nous faut une réponse, une réponse faite
avec réflexion et avec vérité.

L’accusée, avec effort': Oui.

M. le président : Ce n’est'pas répondre. Nous vous po-
sons une alternative; répondez a 'une ou'a l'autre. Y a-t-
il eu accord ou contrainte?

L’accusée se tait.

M. Vavocat-général Barbier : Peut-8tre 'accusée est-
elle génée par 1'1infl ience d’une certaine présence...

M. le président : Oh! nous n’allons “pas jusque-13; ce
voisinage ne doit pas nous arréter. Encore une fois; ac-
cusée, y a-t-il et aecord ou contrainte ?

L’accusee, aprés un instant d’hésitation : Accord !

Une longue agitation accueille cette réponse qui met fin
a cette partie dramatique de l'interrogatoire de I'accusée.

INTERROGATOIRE DE L’ACCUSE DUROUSSEAU.

M. le président : Durousseau, levez-vous. Vous aviez
noué, depuis plusieurs anndes, des relations uvec Zoé
Bélia?

Durousseaw : Depuis trois ans.

D. Elle était chez ses parents.alors? - R. Oui.

D. Vous I’en avez fait sortir? — R. Noti, monsieur.

D.. 1l est entendu'que je ne parle pas de contrainte que
vous.auriez exercée.—R. (est le contraire qui a eu lieu.
Voiei ecomment les faits se'sont passés. Les deux soeurs ve-
naient chez moi a titre d’amies de la maison, et ce sont
elles qui m'ont déclaré qu’elles ne pouvaient plus rester
chez leurs parents. Je les engageai a y rester, ct je ne pus
Uobtenir d’elles. M"e Bélia y aurait bien consenti, mais sa
sceur Emma était décidée, et elle a décidé sa sceura quit-
ter la maison de leur meére.

D. C’est 'enfant de seize ans qui a voulu cela? — R,
Seize ans? elle en a vingt-un aujourd’hui; elle en avait
dix-huit alors.

D. Peu importe; vous dites donc que c’est I'ascendant
&’Emma qui a déeidd deé la sortie des deux scenps de la
maison paternelle? — R. Jai tout fait pour les faire rester;
c’est Emma qui a insisté pour partir.

D. Une fois sorties de chez leur mére, vous les avez
installées rue Richelieu, 112, dans un appartement meu-
blé par vous? — R. C’était a cause de la proximité de
I'Opéra-Comique. oatli -

D. Et aussi parce que ¢’était prés de chez vous? — R.
A cette époque, M Bélia n’était pas ma maitresse ; elle
ne llest devenue que plus tard.

. ’

D. Vous n’avezpas moins établi chez elle, a partir de

1. Oui, maissans qu'il existit de rapports entre nous.
D. Zoé Bélia venait chez vous, et votre femme la rece-
vait? — R. Ma femme a toujours igrioré nos relations.

D. Oh! nous le croyons. Nous devons dire qu'elle est

ce moment, vos habitudes de visites et d’assiduités ? — |

éles-vous déterminé 3 recourir 4 ung@sage-femme ? = R.
M's-Béliazme parlait:de ses soufiranges, dw retard qu'elle
avait éprouvé,etje pensai a m’adressera la femme Paradis,
gue j'avais connue deux ans auparavant. :

D. Oui, elle avait fait deux acgonchements pour voire
compte? — R. Avant de connaitre M"* Bélia, j'avals con=
Au ane guire personne de qui ji@vais eu deux enfants, et
c'est Ia femme Paradis qui avaii fait Tés accouchements.

M. le président : En voild assez la-dessus. ;

L'accusé : Pardon, jinsiste, parce que cela} exphque
Ies 30 fr. que jai donnés' 'la sage-fernme et qui n’étaicnt
que Pacquit d’'une ‘aficienne defte quon avait oublié de
solder & I'époque du deuxieme accouchement. Je fis con-
naitre 2 la femme Paradis la situation de M" Bélia; elle me
répondit + « Unietard de deux mois ! Ca ne prouve rien;
‘cadpent passer,»Je ne crus pas qu'elle songeait aun avorte-
ment,mais seulement qu’elle se proposait de faire revenir/
les regles. :

b. Pourquoi alors avez-vous dit dans Pun de vos inter-
rogatoires : « Ce fut le premier mot du démon tentateur?»
~— R. Je wai pas dit eela. Quand j'ai été interrogé, jal
prévenu M. le juge d'instruction que, comme il s’agissail
de faits anciens, ma mémoire pourrait bien me faire dé-
faut. ;

D. Mais vous avez dit & M. le juge d’instruction : « Je
vais vous dire maintenant.la vérité certaine, » et vous fai-
tes alors plutét une déelaration détaillée que vous ne su-
bissez un interrogatoire. Vous avez connu les souffrances
de la demoiselle Bélia; elle a demandé un médecin, et
vous avez envoyé chercher la femme Paradis? — R. Oui,
monsieur.

D. Le lendemain vous 'avez vue; vous avez connu le
~ésultat de I'entrevue? — R. Non, monsieur.

D. Lelendemain de I'opération, vous n'avez pas vu les
ceux foetus? —R.Je n’airien vu. M"® Emma -a inventé
tne scéne; voild toht, ;

D. Quelintérét a cette jeune fille a dire qu’il y avait
deux jumeaux, a rapporter le propos qu'elle vous aftri-
bue, que nous ne voulons pas qualifier de cynique, mais
qui est bien en situation dans#a nature des relations que
vous aviez, Yous étiez la, sur un canapé, et, vous plai-
gnant de la fécondité de votre maitresse, vous disiez : « La
gaillapde | deux a la fois! » Le mensonge ne complique
pas ainsi ses récits. — R. Tout cela est inventé et mal in-

veuts. Elle a dit que j'étais étendu sur le canapé pendant -

que M"* Bélia se tordait par terre-dans les souflrances!
est-ce que c’est croyable ? :

D. Elle n’a pas dit que vous étiez étendu, mais accoudé
sur le canapé. — R. C’est une modification, mais ce n’est
pas encore la vérité.

D. Enfin, vous étes accusé de complicité du crime re-
proché a l'accusée Bélia pour I’y avoir provoquée par
dens, promesses et instruction; et du crime ecommis par
la femme Paradis pour Pavoir aidée et assistée dans les
faits qui ont préparé et consommé le crime. Vous recon-
naissez qu’elle vous a dif : « C'est deux cents francs? » —
R. Il n’y a eu rien de convenu a cet égard. Je ne lul ai
donné de 'argent qu’un mois aprés. Ce n’est que plus
tard que M"c Béha lui a-donné 50 fr. :

D. Qui, vous aviez donné 100 fr. d’'avance; et plus tard
'accusée Bélia lui a domié 50 fr., que vous avez inscrits
avec soin sur vos livres,

L’audience est suspendue pendant un quart-d’heure.

A la reprise de I'audience, M. le président interpelle de
nouveau l'accusé Durousseau. j

D. Vous nous avez dit tout-a I'heure que Lhistoire des
deux. jumeaux est une invention dela fille Emma; mais
ce fait est confirmé par les déclarationis de la fille Bélia et
par les votres.

M. le président donne lecture des diverses déclarations
faites\par ces deux accusés 4

Ldceusé : J'ai été mal compris, Je n'al pas nié le fait
que je n'élais pas 1.

D. Emma n’a jamais dit que vous étiez 1a au moment
de la délivrance; mais que la femme Paradis' a'dit devant
vous qu’il'y ‘avait deux‘feetus. Voici-mainitenant T'intérét
de cette constatation; €’est la réponseé a la prétention de
la femme Paradis sur 'absence d’une matiere organisée,
M. le président - Faites entrer'les deux docteurs ; 'un
apres I’autre, bien enfendu,

j'ai dif quescg tableau élast nne. ceuvre; dilagination et

Le docteur Jozat : Je ve connaissais que M!e Bélia. Vers le
45 juin 1854, yai fait, sur mandat' de 'administration de 'O
péra-Comique, une visite a MUe Bélia pour constater son état
de santé, et ai été bientol convaincu qu’elle avait fait une
fausse couche. Jai di Pinterroger, et elle m’a répondu que la
cause de sa fausse couche devait étre attribuée a un saut, une
chute qu’elle faisait dans le Songe d’une Nuit d’été.

Elle n’a prié de continuer ses visites, et j’ai du lui faire de
huit a dix visites.

D. Elle ne vous a pas fait part de manceuvres abortives pra-
tiquées sur elle? — R. Non; I'explicaiion qu’elle m’a’ donnée
avait-de la valeur a mes yeux, parce qu’il ya quelques années,
Pactrice qui joue dans le Magcon...

M. le président : Oh! c’est inutile; elle reconnait que ce
n’est pas la véritable cause qu’elle vous a dite.

Le docteur Ambroise Tardieu, professeur agrégé a la Fa-

éulté de médecine : J'ai été chargé de visiter en prison la de-

moiselle Bélia, pour constater si elle portait des traces d’a-
vortement pratiqué sur elle. Elle s’est soumise saus conteste &
P'examen approfondi que j'avais a faire. J’ai reconnu des I¢é-
sions inflammatoires fort graves, qui m’ont paru exactement
semblables a celles que présenterait une femme qui aurait subi
des manceuvres abortives ‘depuis deux années. Sans conclure a
un avortement, je constate lasimilitude des résultats.

On introduit M"¢ Emma Billard.

M. le président lui dit la formule du serment, et le té-
moin répond avec une ceriaine emphase : « Je jure de dire
la vérité, et rien que la pure vérité. »

D. Quel est votre état? — R. Je travaille, mais je n’ai
pas encore d’état,

D. Vous étes éleve du Conservatoire ? — R. Qui, mon-
sieur.

M. le président : Dites-nous les circonslances qui ont
amené les révélations qui ont fait asseoir les accusés sur
ces bancs.

La demotselle Emma : Voici les choses telles qu’elles se
sont passdes. Ma sceur se plaignait de souffrir, et M. Du-
rousseau lui dit quil connaissait une sage-femme qui lui
dirait la cause de ses souffrances et lui indiquerait ce qu’il
y avail a faire. Nous nous sommes rendus rue de Rambu-
teau, chez cette sage-femme. Je suis restée dans la voi-
ture; je ne sais si Darousseau est monté avec ma soeur,
ni ce qui s’est passé chez la sage-femme.

La denxicme fois, je suis ‘encore restée dans la voiture.
Ce n'est que la troisieme fois que Durousseau m’a dit :
« Montez avez votre sceur pour la soutenir i cause de sa
faiblesse. » Je montai, et la sage-femme me dit de rester
dans la picce d’entrée, qu’elle avait besoin de causer avec
ma sceur. Jattendis, mais le témps me semblait bien long,
parce que j'attendais. Tovt & coup, j’enfendis un grand
cri, et Je me précipital vers la porte de la chambre. « Tai-
sez-vous ! me cria-t-elle, taisez-vousd veus allez vous per-
dre et nous perdre. »

Quand nous partimes, elle nous dit« « J’iraichez vous
demain ; 1l est 1utile que.vous reveniez = ce serait nous
compromettre. » Je ramenai ma soeur chez elle, ot Du-
rousseat ving & six heures. Je lui dis que ma- sceur me pa-

raissait bien malade, et il me vrépondit ;: « Ce n’est rien, »
Je voulus aller chercher un médecin; il ne voulut pas, et

mandg,

maison. Elle interrogea ma geey i .
vuque la souffrance lui interdis;i,t(};upgigimlm répén:;]’:
M. le président : Témoin, asseyez.ybuse'v §
tion parait devoir dre longue, © = 'oue déPOsi@
Le témoin s'assied et eontinue : X
Je pris la parele et j@ proposai g
meédecin, Nous partimes, et elle e
decin dont je n’al pas su le fiom,
M. le présidend : On ne I'a pas retrouyd. o
Le témoin : Non, monsieur. Je sais ll’ii.d
la premicre rue, a gauche, en sortant de éﬁﬁeﬁm dang
Paradis. De 1a, nous alldmes chez un pha

]I&' avee e]le'c

cohduisit chez, unezm?

rmacien

connais pas non plus; il n’élait:pasy cheg 1y o ﬁ"éﬁe ng
Paradis a parlé au gommis. qui lui fit yme. a femmeg

ndtre. Nous revinmes chez elle, ol o] ¢

petites boute(illles. Deﬁ‘e‘t(‘)‘ur' chez
orendre une demi-cuillerée de 1a. pofion o 4+ =& 1o
}'aire prendre autant le lendemain g}a:ioﬁn, ?t dit de Jui cng

Dirousséad vint e lendemain et demarnay ﬁ‘%i?t* —
avait pris sa potion? Je répondis que non, et 5
en fit prendre unegrande cuilleréea bouche.Jo
je dis qu'il ne fallait en donner qu'une demi-cullargn. X
me répondit: «Lafemme Paradis ne sait ce qu'elle d"&e"et*ll
sceur ne disait rien, tant elle souffrait, > Ma

aradis v i s : 5

.La fem‘me Pax'ad}? CSE arriveeets'est informée del’état do
ma sceur. Je lui dis qu’elle était mieux, On trouva up pps
texte pour m’'envoyer faire une commission, Oy s?lP”?‘ ~
allée ? Je n’en sais rien ; mais comme j'étais en i ‘f‘?
je nai pas dit aller loin. Je suis revenue au bo“tg(llge,
quart d’heure. Je frappai; rien. Je frappai encore, « Un
trez pas, » me cria-t-on, et c'éfait la voix de M. Dupgr:
seau. J’entrai tout de méme, et je vis ma sceur qui se -
lait par terre. Je fis des questions, personne ne me ré o
dit; voila ce que je vis: Il yavail Ix une cuvelta rénl:ojr'l.
de sang; je demandai ce que cela signifiait? « Taiszle
vous, dit la femme Paradis, ce sont deux enfanfs, » (;’ez.
alors que Durousseau dit ¢ « JVespére quelle n’y va -
de main-morte! » ( La femme Paradis vonlait les garﬁzs
pour faire des études ; mais Durousseau voulut qu’on le:
jetdt dans les lieux; On voulut m’y enyoyer, mais je p’
refusai, parce que je pensais que cela pourrait me porier
malheur.

D. Est-ce que la sage-femme n’est pas venue chez votye -
sceur avant que vous allassiez chez elle? — R, Elle est ve.
nue trois fois avec des petites bouteilles d’un liguide
quelle faisait prendre dans de I'eat gommée, L

D. On avait preserit des bains de longue durée? —
Oui; j'étais au service de ma sosur, sa
et j'allais commander les bains.

D. Quel dge avez-vous aujourd’hui ? — R. Dix-neuf azg
et demi.

D. Combien y a-t-il que volre sceur a
— R. Quatre ans, je crois.

D, Vous lavez quitté avec elle? — R. Qui.

D. Et vous aviez alors ? — R. Quinze ans et demi,

D. A l'instigation de qui avez-vous quitté vos parents?
Est-ce vous qui avez poussé votre sceur a cette fuite?—R,
J’étais beaucoup plus jeune que ma sceur et jé n'ai pu agir
sur elle. Nous allions ensemble dans la maison Durouns-
seau ; c’est [a que I'on nous a inspiré le gout des toileltes,
I'amour des plaisirs, des promenades et dus théitre. M.
Duroussean nous disait : « Il faut trouver un moyen quel-
conque pour sortir de chez vos parents, et employer au
besoin la colére, les moyens violents. »

D. 1l dit que c’est malgré ses conseils réitérés que vous
avez quitté vos parents ? — R. Je:me veux pas me sersir
d’expression malhonnéte envers M. Durousseau, mais ce
qu’il dit n’est pasiexact. C'est lni qui nous:a couseillé de
quitter le toit ,patgmel; il nous conseillait de dire que nos
parents nous avaient renvoyeées. 3

D. Yous étes rentrée chez vos parents? — H. Au bouf
de ueuf mois. & A

D. Qui vous a déterminée a eela? — R.

Potion. jay.
€. Pril plusioas

ma seeqp, - elle lui

e véerjaj,

R.

(fomestique, quoi !

quiué la familla?

je ne pouvais pas rester la quand M. Durousseau venait;
cela se comprend: Jallais passer mes soirées ‘chez' des
amis ou'au théaire. Un soir je rentrai aprés le thédtre et
je rencontrai M. Durcusseau 'qui descendait. Il medit s
« Emma; vous allez recevoir un joli petit galop de votre
sceur. — Pourquoi donc? — Parce que vous rentrez trop
lard. — Mais, lui dis-je, ma sceur sait bien que je ne sors
ainsi que pour ne géuer personne. » :
Je montai, je frappai, et ma sceur n’ouvrit pas. Je restal
1 jusqu’a deux heures du matin. Comme une jeane fille
de mon' 4ge ne peut pas aprés minuit courir sur la voie
publique, je descendis chez la concierge, qui offrit de faire
lever son mari et de me coucher avec elle. Je refusai et jé
passai le restant de la nuit sur un fauteuil dans la loge
Le matin je remontai chez ma sceur, qui me dit : « Du=
rousseau ne peut pas nous garder toutes les deux, et !_1 dit
que tu es en age de te pourvoir. » C'est alors que je fis
parler & ma mere qui consentit & me reprendre. 3
D. Qui vous a portée & signaler & la justice les fail8
dont nous nous occupons? — R. Un agent est venu ches
moi me faire subir un' interrogatoire qui n<tait pas fianﬂ
des mahiéres concenantes ; il m’accusait de. vol et preten-
dait que partout olt javais passé; j'avais laissé desdracCis
de mes vols. Je fus saisie d'indignation ; je lut demandal
de quelle part il venait. Il me dit : « De la part du proci=
reur impérial. M. Durousseau a porté plainte contre vous
et vous signale comme une voleuse.» Je m’emportat alors
et je lui dis : « Mais cet homme ignore donc que je’CO“’
nais des faits ot il y a deux coupables et une vichme: que
les coupables sont Iui et une sage-femme, et que ma SO?""
est la victime! » Plus tard, je fus interrogée et je racofs
tai tout ce que je savais. e
D. Savez-vous si votre sceur et Durousseau ont agi @ “ﬁ i
commun accord? — R. Je l'ignore; tout ce que J& 8345;»’
c’est que Durousseau disait & ma seeur : 11 ne s'agit P&
de faire des bétises, quand tout le monde a les yeux fix \
str vous. » Un jour, ma sceur a voulu se jeter par la ‘i“
nétre, et je l'ai entendue s’écrier : « Non, je miral pas- "
D. Vous avez dit que Durousseau

avait voulu vous dof*.
S ; gL
ner pour rivale & votre sweur, — R. (est exact. Durot®

bs ' & LR
reau me disait : « Emma, sachez que votre sceur est un

bonne fille ; jai jeté les yeux sur elle parce qu’elle a
bons appoiniements. » Il ajoutait (je ne «ais si je pe}lxmu‘
péter ¢a) que ma soeur était un peu sotie et que Jctals &
a fait gentille. Plusieurs fois j'ai surpris M. Durousseay
venir m’embrasser le matin dans mon lit. J'en a1 par

M. le président - Femme Paradis, avez-yous
chose & dire sur cette déposition? . 4 do
La femme Paradis : Vai a dire qu'il y a beaucoup

mensonges.
M. le président : Et vous, seconde accusée?
La demoiselle Bélia : Je n'airien a dire.
M. le président : Et vous, Durousseau?
Durousseaw : Je n’ai pas d’observations par
faire sur ce romaan, qui fait plus d’honneur a .
ventifdu témoin qu’a son ceur. En ce qui me €once
c’est faux d’un bout & V'autre. e Pact
M. Vavocat-général Barbier : Nous désirons quea
cusée Bélia s'explique sur un détail de la scéne de
nétre dont il vient. d’étre parlé,
L’accusée Bélia - Je ne me rappelle pas cela. , dit’
M, Uavgcat-général Barbier : Cependant vous ave - oter
au juge.d’insiruetion que vous avez été prés de vous ]

e BT LS SRR : ui eonvenait pas. !
ma soeur, qui m’a dit que ¢a ne lui P quelque *

ticuliéres 2
Vesprit 10~
ne,

¢ qUaygy

femme ¥

v sceur o= [ fre.
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- remad Y 3 rAQRIOT
oduif une profonde impression.
Pl Nogent e 9 . cile
A 15 ﬁ's’en est acquitté avec succes ; il ne pouvait dé-
#OPE s demandé quune atténuation daus le ver-

o jury by R ;
eﬂ:{? (;guvain avait & lutter contre les réquisitions. du mi=

blic et contre les attaques, directes ou indirectes,
n client a 616 Pobjet de la part des deux autres dé-
1l a demandé l’acquittemex;t de I)uroussq‘m, ou
{ ay moins, si les jurés ne croyaient pas devoir aller

A huit heures il revieni ! 3 ;
gon verdict est négatil e ce qui concerne l'accusée

{ Blia.

5

CAZETT Drs

., vous-vous tes'Blessée i la.main aux

stre-etque YOI
I@Etgirage GRMBGER. £ s, |
de UTHoX " as n'est pas a & méme époque que

asse: telain, confectionneuse : Je connais M'e

cas o ql’li jai été, Je suis entrde chez elle
ser 855, Un jour, mademoiselle prétendait gue
avait une autre maitresse, et elle voulait
fenétre. C'est alors qu'elle s'est blessée au
tirage des I i,d OB se . témoi ai \

=" La déposition de ce témoin avait pour
I'époque de la tentative de suicide dont

snéral Barbier prend la parole, et soutient
peaucoup de force contre lafemme Paradis
11 la soutient ausst contre Taccusée

{ en reconnaissant ce que sa position a d’atté-

:@Lﬂ. 1 yant sur les meeurs de 'accusé Durousseau, M.
gexpliq 4l dit : « Nous ne saurions trop flétrir cés.,

bitudes mercantiles du chemisier, se rappelant
tel livre de sa maison de
il adait_inserire le paiemen} d’une somme d’.c
l'accouchement d’une maifresse ! Notis n'é-
du dégout pour ces coureurs d'mlrggues
ans lesquelles un homme marié se
prétexte de poésie, comme si la véritable pog-
dans le sein de la famille, prés du foyer do-

Ille

:quabie réquisitoire .de M. T'avocat géuéral a

Saint-Laurens avait une tache difficile a

uf devait nécessairement frapper sa cliente.
qLachaud a habilement fait ressortir tont, ce qu'a d’in-

a position de sa cliénte; et il a demandé pour
¢ un verdict d’acquittement.

une déelaration de circonstances atténuantes.

résident a résumé avec netteté et préeision les
" ovens de accusation et ceux des trois défensenns.
A six heares le jury se retire pour délibérer.

il revient 4 P'audience.

’

ésident ordonne qu’on la fasse rentrer, et il pro-
acquittement et 'ordonnance de mise en liberté.

Quand Paccusée comprend qu'elle est déclarée non
| wupable,
483 yeux ;
gande, qu'elle chancelle et que les gendarmes sont obli-
gis dela soutenir pour lui faire quitter la salle d’audience.

elle saffaisse sur le banc et porte son mouchoir
. Elle_se léve ensuaite, mais son émotion est si

jet du jury est affirmatif contre les deux autres

acuscs, qui ont obtenu toutefois des circonstances atté-

ramends, et la Cour les condamue, par applica-

ion des articles 59, 60, 317, 463, 21 et 401 du Code pé-
nal, la femme Paradis a cinq années de réclusion, Durous-
| seau 4 cing anndes d’emprisonnement.

“avait

| tre-talien,
* | Giaient appelants du jugement qui les déclarait mal fondés
dans la defense par eux faite & M. Calzado de représenter
leseeuvres de M. Verdi, exécutées pour la premiére fois
| surun théatre <tranger (11 Trovatore,la Traviata, Rigo=
leito), et les condamnait en outre 3 1,000 fr. de domma-
ges-interéls envers M. Calzado, a raison de 'obstacle ap-
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CHRONIQUE

PARIS, 13 DECEMBRE.

 Ainsi que nous I'avions annoncé, la Cour (1 chambre)
;

le prononcé de son arrét dans Paffaire de MM,
arichet contre M. Calzado, directeur du Théa-
On se rappelle que MM. Verdi et Blanchet

(8869) Commodes, buffet, armoire & glace, guéri-
dons;, tables, chaises, étagere, fauteuils, etc.

8870) Comptoir,  mesures, brocs, 20 pieces de
vin, 4,000 bouteilles de différents crus, etc.

TRI®

porté par éux avant lo
Lrovatore. (Yoir la Gaz
cembre,) s

< 4 A Lo 2 "

: L'arrit a été prononcé
i r? co(g]mence q0’a onze Henres of demie

. Cour i tol \

Lemich l;l(:?l%“ c’e'qx.lu touche les dommages-intérats. at-
i )e[‘uiLs/d l.pl‘f}‘]lvl( ICe West pas justifié, a (1écha;r'fé, cle~
)@%en; : lcla condamnation conire eu{ ]‘)brloncb' ]
S : nt X prononcée

s m(j,m‘s((]ee:i)iglrg;ne de 1,000 ir., et, au fond ado;manlz

b o ARETEY JOOES, 2 confirme o i igar
) | 1 55, a confirmé le jue t

condamne MM. Verdj of Blanchet aux dépengl ks
2 M. 'Lam'gut.Cauchoix, coulissier 4 |
piuu aujourd’hui devang e Tribunal
(‘i‘l_(lm!)_r'ez présidée par M. Dubarle
¢ immixtion dans les fonctions ’

M. le substitut Pinard

jugement 3 1

a représentatior
ette des Triby I tation du

navx des 2 et 3 dé-

Al rtur 1 i
ouverture de l'audience, qui

a Bourse, a com-
correciionnel , 6¢
‘ sous la prévention
d’agent de change,

a soutenu la ppréventi i
86 renoiisid v a prevention, qgni
repoussée par Me Marie, avecat du sieup ()aucl’u 0(-}‘ B

Le Tribunal, a dit M M
o;{L donné lieu i la poursuite exercée
client. "1l y a sept ans que M.

arie, a besoin de savoir les faits qui
‘ aujourd’hai contre mon
Bourse, comme coulissjer si 1’(63“?1}]0”; Rk e
ces dernieres années, il a’fz;iL d:]t‘gl‘l[. ‘En & ’qua_lné, i
le compte d’un sieux"l’érinn e; dr)% g1 hade e Sl o
car M. Périgny est aujonra’hy&' ¥ rObF et opérations,
. équipnge. - e e pvar ) 1 t.rcs} riche, rlch_e a chatean et
a souri a M, Périgny 5 celui—cimmln RO
dernidres semaines A la suit 3’ iR il g
perte de 14,300 fr.. et ’Cl [)l,;e' i hq.un}atmn, iy aen urie
8 fait T s .:l"“}L - Lerigny a refusé de la supporter et
i 0 [:[(c le\ Pl’,].')unal' de_commerce que I’opération faite
e ﬁ(;ti\'g VeL( i‘e z;[illﬁgg‘ﬁl:aar (ﬁgchmx élait une opération
y ere nublic est 1 s s Ay
cei“{?tpoursﬂil? qui‘vous est alzll?onl:d?l?:lip 32&1&?} PIRRE o
4€tte poursuite doj er,  aj Nag:
fai}{s et die\'aut l’e:pgiotlcdéo{gil)g;.’ PR Yage ey
“S;jégsgifl‘lﬂ;‘ﬁo‘lh:ne veuons pas dire que la fonction de cou-
i salement autorisée, mais enfin il faut reconnaitre
gﬁ lquye;lali?l\“‘ eduxt Lolézl'anc.e, }iresque protection, puisque; L‘est
.au 'u de tout le monc “ils ope ’ils eri
les cours et dans Penceinte de leaql;lo:llx?seogf ;?fl(tleﬁfo(i: l%;eﬁﬁ];ﬁ:
s BB oimmekan o e e AR BEL e
b »qu1 commettent le délit que vous recherchez chez
’Malptenayt que se passe-t-il .au point de vue légal ? Les
opcrations fictives sont défendués anx agents de change pér la
loi de Teur institution. Si done un individu quelconqﬁe fait &
la Bourse une opération de jeu fietive, ainsi que cela résulte
pour Cauchoix, du jugement du ) il ne
5€ sera pas 1nmiscé dans les fonctions d’agent de chanoe
. Quanti Pintention foujonrgnécessaire poﬁr caractériseran dé-
1L, on ne peut pas la supposer dans mon elient, Depuisseptans
Cauchioix fait des opérations dela Bourse dela nature qtrlefvous
savez; depuis plus longtemps il voit une foule degens exercer la
meme iudusirie sans étre inquiétés. 11 a done dit croire et il
cru qu'il restait dans la légalité; et il le croit encore malgré la
mauvaise foi d’'un homme qu'il a enrichi, et qui lui dénie au-
Jourd’hui une dette sérieuse. : »
M. le substitut Pinard a‘'vépondu qu’en effet il pouvait y
avoir tolérance pour certaines opérations des coulissiers de la
Bgu.r.se, wals que quand un fait était dégagé et relevé par une
décision de justice, il élait du devoir du ministere public de le
poursuivre. Quant aux opérations » terme, nous maintenons
quelles ne doivent pas étre faites parles coulissiers,parce qu’on
ne sait que le ¢ et le 15 de chaque mois, clest-a-dire apreés
ce quon appelle la liquidation, si I'epération est sérieuse ou
fictive. Ce n'est donc que le jour dela liquidation qu'on peut
savoir §'il y a eu ou non immixtion davs les fonetions d’agent.
Nous persistons donc dans nos réquisitions.

Le Tribunal, aprés délibération en la chambre du con-
seil, a statué en ces ternies :

« Attendu qu’il résulte de Pinstruction et des débats que,
dansle cours de année 1833, Cauchoix a fait & la Bourse de
Paris, pour le compte de Périgny, divers achats et ventes de
rentes 3 p. 0(0, par suite desquels il a formé contre ce dernier,
devant le Tribunal de commerce, une demande & fin de paie-
ment d’une somme de 14,300 francs ;

« Attendu qu’il est établi par jugement du Tribunal de com-
merce, en date du 19 juin 1856, que ces achats @€t ventes ont
¢éts faits saug que Veateemise diun ageni™ de change ait 6té
employée;

« Attendu qu'aux termes de I'article 76 du Code de com-

‘merce, les agents de change ont seuls le droit de faire les né-

gociations des effets publics et autres susceptibles d’étre cotées;
« Attendu qu’en agissant ainsi qu'il I'a fait, et en -se livrant
aux opérations de Bourse qui hui sont reprochées, Cauchoix
s’est immiscé dans la fonction des agents de change ;
« Attendu que vainement ot allegue, dans I'intérét de Cau-
choix, que les opérations qu'il a faites pour le compte de Péri-

vins, ete.

Tribunal de commerce, il ne’

! Rue de la Chaussée-d’Antin, 37.

(8894) Bureaux, tables, toilette, commode.
Maison sise a Paris, passage Jouffroy, 46.
(8895) Buffets, compteir, banqueites, fauteuils,

NAUX DU 1/ DECEMRBRE 1856

gny étaient des jeux de Boarse, des opérations fictives, prohi-
bées par la loi,et auxquelles il est interdit aux agentsde change
de préter leur ministere, et que dés-lors il ne s'est nullement
Immiscé dans les fonctions de ces derniers ;

« Attendu qu’il résulte des documents soumis au Tribunal,
et Dotamment du rapport de I'arbitre-rapporteur nommé par
le Tribunal de commerce, que les opérations de Bourse faites
par Cauchoix pour le compte de Perigny n’avaient nullement
excédé les moyens de celui-ci, ni dépasse la possibilité soit de
lev,er les valeurs achetées, soit de livrer celles vendues, et
quen an mot les achals et ventes étaient proportionnés a ses
facultés pecaniaires;

« Sans s’arréter ni avoir égard au moyen invoqué, le Tri-
!mna}. déclare que Cauchoix, dans le courant de 1833, s’est
immised dans les fonctions d’agent de change, délit préva et
puni par les articles 4 de 'arréié du 27 prairial.an X, et 3 de
la-loi du 28 ventdse an 1X, lui en faisant Papplication, le con-
dapze a une amende égale au douzieme du montant du cau-

tionnement des agents de change pres la Bourse de Paris. »
-

—= (e n'est pas tout bénéfice que de faire une trou-
vaille en pays civilisé, demandez plutét-a ce marchand de
vin de Belleville, qui, depuis qu’il a trouvé une oie touie
}‘éue, est en butte a toutes les tribulations, couronnées an=
Jourd’hui par une prévention de vol dont il vient essaver
de se purger devant le Tribunal correctionnel. :

M. le président : Eh bien, vous avez trouvé une oie et
vous l'avez mangde?

_Lemarchand : Oh! pas tout de suite, ¢a na pas été si
Vite ; je vas vous conter tout. Lemardi 15 de novembre,
en me promenant avec ma pipe rue des Réservoirs, je
trotive un_gros morceau de papier; je déploie le papier et
Je découvre une oie toute chaude; je I'emporte & la maison,
etje la donne a serrer en attendant les réclamations.

M. Te président : 11 fallait la porter chez le commissaire
de police.

Le marchand dewin : Je ne savais pas; mais, n'osant
pas agir par moi-méme, jai consulté des hommes d’af-
faires, qui m’ont dit : « Pour les oies roties, on a trois
Jours; passé les trois jours, on peut la manger par soi-
méme. » Au bout de trois jours de réclamation, comme
nous parlions de mettre le couteau dans l'oie, des voising
el mol, ma femme dit : « Mais si elle était empoisonnée !
—Fich'tre ! je dis, je ne voudrais_pas mourir du poison
d’une oie; » mais un voisin merdit : « Il y aun moyen,
arrachez les intestins de l'oie, et donnez-les & vos chiens;
si les chiens ne sont pas incommodés, nons ne sommes
pas plus aristos qu’eux, et nous mangerons loie, » Ce. gui
fut @ivtag fait; nous avons donné les intestins aux chiéns,
qui ont €té enchantés; mais pour plus de sureté, et avant
de manger l'oie, nous 'avons fait recuire, et nous avons
mis dedans, a la place des intestins, cinq pieces de un
franc dansune botte de cresson pour amortir le poison, si,
une supposition, il y en avait.

M. le président : Vous avez mis une certaine réserve el
beaucoup de prudence a manger I'oie, mais enfin vous
Pavez mangde, et elle ne vous appartenait pas ; nous allons
entendre la rotisseuse,

La rotisseuse : SiPavais 6té la quand on a volé oie, ca
ne serait pas arrivé; mais quand ¢’est un mari qui garde
la boutique, ca peut se faire, va qu'il ne faut qu'une pra-
tique de deux sous pour lui faire perdre la téte.

M. le président : 11 ne s’agit pas de votre mari; parlez-
nous de loie.

La rotisseuse : Excusez, messieurs, je croyais qu'il fal
lait parler des denx, étant 'un qui gardait Panive ; voici la
chose. Deux jours aprés le vol de Uoie, on.vient me dire
qu’elle est chez M. Clerc, marchand de vin au passage du
Renard : je vais chez M. Clerc pour lui faire ma réclama-
tion. « Ah ! mon Dieu, c’est & vous ? qu’il medit; figurez-
vous qu'il y a trois jours, en ouvrant ma boutique, je
trouve une oie toute chaude sir le pas de ma porte. Com-
me la veille on m’avait volé deux bouteilles de cognac,
Jai dit: .« Ma.foi, ¢’est comme un coffp du ciel, ca me ré-

somwentera-de mes deuk bosileilles’de cognac.»

M. le'président . Vous a-t-il. dit qu’il Pavait mangée?

La rofisseuse s Oh! bien dity mais il n’a pas voulu me
la payer; ¢’est pour ¢a que j’di éLé faive ma déclaration,
mais depuis il me I'a payée et j'al donné mon désistement.

Les choses ainsi expliquées, le’ Tribunal n’y a pas vu
Pintention frauduleuse suffisamment établie de la part de
Clere, et I'a renvoyé de la plainte.

— La chambre des avoués de premiére instance, dans

sa séance du 27 novembre dernier, a voté unc somme de¢
1,200 franes & répactir entre les bureaux de bienfaisance
des douze arrondissements de Paris.

Bourse de Paris du 13 Décembroe 1858,
» o/ | Aucomptant, D¢, 67 —.— Baisse « 13 ¢
200 | M it, . 1S58 .
S { Fin courant, — 67 85.— Baisse « 10 c.
412 { Aucomptant, D=r¢, 92 —.— Hausse « 50 c.

{ Fin courant 92
: ?

—.— Baisse « 13 c.

AT COM2TANT,

019 j- du 22 juin..
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Comptoir national... 690
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Quatre canaux......
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Il

Emp. Prém, #856... ~91 75| Tissus lin Maberly,. — —
T —0blig. 853.7..) "— — | Lin Cohin:........  — —=
Rome, 30[p«...... 8334 | ComptoicRonnard... 133 —
Turquie{emp: 1834).° — — | Docks-Napoléon .... 178 —
s | A | Plus | Plus | D*
A TERME: | Cours. | haut: © bas. %Cours
30 e B o prmenr | 207 35567 %5 67*25‘i 67 3%
3010 (Emprunt).......0o0n| — = — — — —! —
120004852 7 ] — = 92— — ] - =
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4412 010 (Emprunt)........

CHEMINS DE ¥FEX COTES AU PABQUETY,

Paris 4 Orlé

R

50| Bordeaux 2 la Teste,

EATIST . s o 1022

—

Nord......iooi0e. i §43°— |[iLyona Genéve...c.. 780 —
Chemindel’Est(anc.) 823 — | St-Ramb.aGrenoble. 640 —

—  (nmouv.) 762 50 | Ardennes et I’Oise... 3560 —
Paris & Lyon....... 4377 50 | GraissessacaBéziers. 547 80
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Midic..  oiiviaiv, 0 =) Central-Suisse . ... = —
Ouest............. 857 50 [ Victor-Emmanuel... 608 75
Gr.central de France. 033 — | Ouest dela Suisse... 480 —
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M. Hingray, éditeur des ceuvres de . Troplong, acquéreur
de la derniere édition des ceuvres de Toullier, revues par
J.-B. Duvergier, présente au public judiciaire la réunion des
travaux des deux :savants jurisconsultes, formant la seule ex-
plication complete de notre droit civil francais.

~— L’assemblée générale extraordinaire de la Compa-
gnie des mines de Sentein convoquée pour le 13 courant,
a leflet de nommer un conseil de surveillance, conformé-
ment a la ol da 17 juillet 1856, n’a pu avoir lieu, les ac-
tionnaires ne s’étant pas présentés en nombre suffisant.
En conséquence, M. les gérants ont honneur de les
préveuir qu'une nouvelle assemblée aura lien le lundi 29
courant, a {rois heures, au siége de la sociélé, 23, rue Lafe
fitte, et les prient instamment de vouloir bien y assister,
Aux termes des statuts, cette assemblée est valable, quel
que soit le nombre des actionnaires présents.

T

— Chemins de'fer de U'Ouest, rue d’Amsterdam, 9, a
Paris. — Voyage de Paris a Londres par Dieppe et New-
haven (Brighton). Un départ tous les jours, le samedi ex-
cepté. Trajet en une journée. 1™ classe, 35 fr.; 2° classe,

25 fr. Bureau spécial, rue de Ia Paix, 7.

— Roserr-Houpin, — Hamilton apporie chaque soir un
nouveau soin a la composition et surtout a 'exécution de kes
intéressantes séances qu'il rend de plus en plus merveilleases.
Une fantasmagorie neuvelle termine on ne peut mieux ce char=
mant spectacle.

Imprimerie de A. Guyor, rue Neuve-des-Mathurins, 48,

rattachant & cette exploitation.

et C¢ & Ja Villette, rue de Flandre, 53, pourla fa-
brication des parquets suisses et des maisons mo~
biles, ainsi que les denx brevets d’invention se

Le prix de la vente qui leur a été faite sera

15, & Deffet de composer un conseil de surveil=

lance. : .(16943)
CHIMIE MANUFACTURIERE
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Le 4% décembre.

A Montn '
ontmarire, rue Napoléon, 14.
Onsistant en:’ . ;

BHE a1
des, tah o “(‘jf;,'aS, couvertures, draps, commo-
b

1ses, fauteuils, tables de nuit, etc.
e des Portes-Blanches, 8.
2 Casiers, gravures, buffet, chevaus,

lmmune des Batignolles.
alances, appareil 3 gaz, four
Ustensiles de four, farine, ele. ,
:comn.)une dc; Saint-Mandé.
auteuil, chaises, peaux de mou-
1 Yaux, tables, buffet, poids, etc.
= Codmﬂi)unc de Joinville-le-Pont.
et ?ﬂf 0is de charpente en chéne et
» ullet, tables, chaises, glaces, etc.

A
Bureatans’ rue de Villejust, -32.
*au; 20

éeri,s cl;aﬁls]es, commode, 30 jets
“5 20 lampes, 1 forge, etc.
Corr%riiiqz décembre.
ssaires-prisears, r, Rossini, 6.
armojpe j 81’212:“%11&%“8’ c\_;flapés,
Ux. e 008 toilette, tapis, etc.
» Presses
Pes, chaises,

t)
ardinj

copier, canapé, tables,
fauteuils, ete.

&CﬂJOU, piano en palissandre,
1alses en acajou, etc.

comptoir, dessus de che-

18, cagj
» Casiers, cartons, bureau, etc,

(8871) Bureau, cartonniers, ’l_(),OOH‘kiiog. de carac-
tere, grande mécanique, pierre a cylindre, etc.
(8872) Comptoirs, glaces, environ trente-huit dou-
zaines de chemises d’homme et de femme, etc.
(8873) Table, calorifere, chaises, divan, fauteuil,
photographies, chevalets, table de nuit, etc.
(8874) Commodes, chaises, tables, buffet, fauteuil,
et quantité d’autres objets. .
(8875) Table, commode, pendules en bronz'e, litho=
graphies, buffet, casseroles en cuivre, efe. _
(8876) Gomptoir, yoiture dite tapissiere, cheval et
harnais, etc. :
(8877) Burean, bibliotheque, buffet en acajouy
pendules, chaises, fauteuils, etc,
(8878) Quantité d’assiettes en porcelaine blanche
opaque, 50 théiéres et bols, 30 soupieres, ete.
(8879) Commode, tables, chaises, pendule, table
de nuit, rideaux, etc.
Rue Saint-Nicolas-d’Ansin, 29. ;
(8880) Bureau, bibliothéque, fauteunls,.w‘etaux,
2 forges doubles, 4 enclumes, 3 machines, etc.
Rue Rambuteau, 33. {ak bt
(8881): Tables, glaces, banqueties, comptoirs, bi
lards, bureau, chaises en acajou, etc.
Rue des Jetineurs, 6.
(8882) Comptoirs, chaises, fauteuils, presses; re
~ gistres, papiers, table, armoire, etc.
Rue Grange-Bateliere, 6. i
(8883) Comptoir, chaises, rideaux, tableaux, ca
chemire, manteaus, commode, etc.
Boulevard de Sébastopol, 24, Lig
(8884) Toilette duchesse en acajoll, gla?ebova B
grandes glaces, chaises, fauteuils, lavabo, e ;e
Place Saint-André-des-Arts, 11. :
8885 :ou. cuéridon, glace, table
(8885) Commode en acajou, g y 5 S
ronde, divan, lampes, chaises, bonnets, etc.
aint- 8,44
Rue du Four-Saint Hopore,. b .
(8886) Bulffet, comploir, fauteuils, Lhﬂ:?eb, com
modes, couchettes, matelas, draps, elc.
Rue du Bac, 41.
(8887) Pendules, candélabres, canap
peintures, lustre, table, etc.
Le 16 décembre. e g
En I’hotel des commissaires- pmseqrsﬂ, ‘:A‘Rofil‘?x’lﬁeé
(8889) Montres vitrées, gibernes, cpw%l B %q o
dorées, sabresdorés, tablesrondes, chalses,
"9,

(8890) Quatre pendules, ur
ble, chaises, bureau en a £ Sl
(8891) Bureau, bibliothéque, ouvrages el(;l],lle’ Vs
bles, chaises, fauteuils, candélabres, per ,
’ % :
¢ orloge, ma
(8892) Bureaux, canape, ull pggﬁ:,ca};dcs.c )
chine a vapeur, S1X cardes,

é, fauteuils,

) régulateur, glace, ta-
cajou, armoire, et

Maison sise a Paris, rue Pierre-Levée, 3.
(8896) Chassis en fer, fourneaux, presses, soufflets
de forge, pinces, élablis, série de poids, etc.

Maison sise & Paris, rue de I'Echiquier, 33.

(8897) Buffet, montres en bois peint, appareils a

gaz, glaces, banquettes, gusridon, tables, elc.
En la commune des Batignolles.
(8898) Table en merisier, chaises, buffet, commo-
de, glace, pendule, bureau, terres en porcelaine.
Sur la place publique de La Chapelie-Saint-Denis.
(8849) Table, chaises, buffet, commode, pendule,
glace, tableaux et autres objets.
Le 47 décembre. i
En I’hétel des commissaires-priseurs, r. Rossini, 6.
(8900) Fauteuils de bureaux acajou, pupitre aca-
jou, bureaux, glaces, rideaux, etc..
(8904) Album anglais, nécessaires, Bible anglaise,
deux volumes de musique, une papeterie, etc.

soldé dans le courant de ce mois.

Toutes personnes intéressées devront faire par-
venir leurs réclamations a M. Koller, dans le dé-
lai de dix jours.

Pour ce,

.(16947) Jacques KoLLER.

HINES DU PLAN D'AUPS.

Legérant de la société des Biimes da pian
a’aups a honnear de convoquer M. les ac-
tionnaires en assemblée extraordinaire pour com-
munication importante & leur faire et,s’1l y a lieu,
faire  des modifications aux statuts de la société,
s’il en est nécessaire nommer des membres du
conseil de surveillance.

La réunion se fera au sidge social, 38, rue'de
la Tour-d’Auvergne, le 30 décembre a deux heures
précises. Les actions devront étre déposés au moins
huit jours a P'avance.

.(16932)

Henry Cuauvvin g1 C°

]E §
AVES. -

M. Jacques Koller, négociant & Paris, rue du
Faubourg Poissouniére, 12, et M. Henry Abegg

LIBRAIRIE NOUVELLE.

MM. les actionnaires de la société faccottet, Bour-
dilliat et & (Librairie-Nouvelle), sonl con-

ET COMMERCIALE.
PLISSON FILS ET Ce.

M. les actionnaires sont invités a se rendre &
I'assemblée générale qui aura lieu au siége social,
rue des Gravilliers, 23, lundi 29 décembre cou-
rant, a sept heures précises du. soir. [(16932)

CHEMIN DE FEE

DE BISSEGES A ALAIS

Le lundi 29 décembre 1836, & midi, il sera pro-
cédé publiquement, au siége de I'administration
centrale, rue Laffitte, 23, au tirage au sort de 12
obligations de-Pemprunt émis en septemhre 1355,

Le capital de chaeune des obligations dont les
numéros auront été désignés par le sort, sera rem-
boursé a raison de 500 francs au siége de la com-
pagnie, a dater du 2 janvier 1837. «(16933)

CHEVIN DE FER
1A
76 |

DE BESSEGES A ALAIS.

Le conseil a ’honueur de prévenir MM. les dc-
tionnaires que le coupon d’int€rét pour le deuxicme
semestre de 1856, soit 9 fr. 70 c. par action, sera

f!
/3

PAR

£ ot SRR

on offre au puhlic ce qui lui manqueencore,
entier.

ét6 successivement publiés,
d'achetears, et jai du chere
possible.
Voic
TROPLONG, @uvres compleétes. . .
TOULLIEE, 6° et derniere édition,
revae par J.~B. DUVERGIER. . . . .

Ensemble. . . . . .

s en étain, ta-
(8893) Comploir couvert de sa nappe et étain,

bles, brocs; glaces, il -de-boeuf, tabourets, etc.

LE DROIT GIVIL FRANGAIS BXPLIQUE
MM. TOULLIER =r TROPLONG.

En réunissant les travaux de BERE. FOULLIER et TROPLONG,
un suvrase cowmpiet,
embrassani daacs Son ensemble e Code civil toumt

Depuis 23 ans que les @emmentaires de M Tropiemg ont
; il existe nécessairement plusieurs catégories
her les moyens de les compléter autant que

i donc les diverses combinaisons que je soumets au public, avec
-les condilions de remises et de paiement cj-contre :
%9 vol. in-8°, 243 fr.

A4 vol. in-8°,

48 vol. in-8°, 21

14 vol. de Toullier.

Iire 27 vol. de Troplong.

41 vol.

me 18 vol. de Troplong.
2 14 vol, de Toullier.

32 vol.
12 vol. de Troplong,
14 vol. de Toullier.

B me

26 vol.
10 vol. de Troplong.
14 vol. de Toullier.

24 vol.

41“0

Tt Eaux ; enfin pour la quatri

R e

AVIS AUX PERSONNES QUI ONT DEJA TOULLIER. — Joffre. én remplace-
ment pour la premiére catégorie les 6 volumes déjd publiés du Traité de Uins-
vruction criminelle, par M. FAUSTIN' HELIE ; powr la deuxizme, DAVIE® et
CHAMPIONNiERE, sur les Cours d’eau, 4 vol., plus.les Codes francais, ig=8°,
par TRIPEER; pour la (roisieme, DAVIEL ET CHAMPIONMIEBE, 4 Vol., sur les

AVIS. — Les souscripte

escompte de INE POUR

négociant a Zurich (Suisse), voqués en assemblée evtraordinaire pour le 24|payé au siége de la compaguie, rue Laffitte, 23, &
Ont acquis, ‘par convention dui2 décembre, 1'é- | décembre 1856, a trois heures du soir, dans le lo- | ‘aris, et chez M. Labhé, ingéuieur a Alais, 3 par-
tablissemert commercial exploité par MM. Seiler!cal de imprimerie de ladite société, rue Bréda,'tir du 2 janvier 1857, (16954)
e
Paris, OH. HINGRAY, éditeur, 20, rue d:sMarais. QUATRE CATEGORIES OFFERTES,
CONDITIONS DE PRIX ET TERMES DE PAIEMENT:
OEUVRES COMPLETES offerfes au PRIX DE 250

FRANCS, ainsi payés : 50 fr. eontre la remise des
41 volumes, 50 francs 3 trois meis, 50 francs i six
mois, 50 franes & peuf mois, 50 fr. solde A
douze mois. — Le portdes volumes 3 ma charge.

Prix des 32 volumes, pour 170 FRANCS, ainsi payés:
25 franes conlre [a remise du ballot. 50 franes &
quaire mois, 50 franes & six mois, 45 francs & neuf
mois ; port & ma charge.

Prix des 26 volumes, 125 FRANGS, ainsi payés:
25 francs contre la remise du ballot, 50 francs 3
quatre mois, 50 francs A six mois; port 3 ma
charge.

Prix des 2% volumes pour 105 FRAI:JCS, ainsi
$ payés: x5 franes contrela remise du baliot, 40
( franes & trois moig, 40 franes A Six.mois; le port &

ma charge.

eme, les Codes [rancais, in-8°, par TRIPIER.

rs gui paieront comptant  jouiront d’un
ji3 CEZINT sur ces prix.




GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 14 DRCEMBRE {83¢

Depuis six mois, la soie a augmenté de 50 p. 100 le taffetas, qui valait 5 fir.,, vaut 7 fr. 30, parce gneles rée
,comme achats, dans des conditions déplorableg
rilie ball B g : B ; ; 109

mille balles de soie (se montant a 60 millions) sont annoncées pour courant janvier. Une révolution va s’opérey, |
A enica 3] - - o B .. # h ‘ =
des marchands intelligents, et pressentant une baisse formidable, se sont décidés a vendre pour 3 MiLLions

]

de soie d’Italie et'de France ont mangué. Des maisons se trouvent

L]

e

@uelques hardis{négociants sont partis en Chine, et, depuis quinze jours, 'on a des nouvelles certaines que

SoieriEs aux Wagasing de le CHAUSSE #-0' ANTIN, 9, rue du méme nom.

Ces 3 millions sond mis en venle aux condilions swivanies :

UMNE AFFAIRE COLOSSALE composée de tout : Taffetas pointillés avec effets de velourss Petits Motifs POur
robes de demoiselless Peluches doubles et frisées; Velours plein; Velours impérial et épinglé€ : articles de 2, 10

et méme 15 fr., aux prix fabuleux de 1 fr. 95, 2 fr. 95, 3 fr. 90 et 6 fr. 90.

sons réputées pour le gotut, 150 et méme 200 fr., a 59 fr., 70 fr. et 90 fr. la robe.

INCESSAMMENT AGRANI

lLes chefs de ce vasTe Emroriim viennent de recevoir Vavis que

ISSE

I

DES MAGASINS

UNE NOUVELLE AFFAIRE de Moires antiques, Brocarts, Lampas, Garreaux et R?ayés, ce qu’il y a de plus Tiche
en Etoffes de soie, sans aucune espece de concurrence possible, attendu que ces robes se vendent, dans les maj.

) LA CHAUSSEE-D’ANTIN,

Extension considérable des dépariements de la Tolle, Bigne d¢ {'olon el de la Eingerie.

publiication idguale des Aoteé de Soecldld est oblligntolire dans la GAZETTE DES ’K‘MHB:UNAfUI, ¢ DROIT et lg J;OU!BI‘VAI;‘GENEBAL»D'AFFICHES. 3

e £ G

leurs acheteurs 0132’7 i,l-aité, sur les places du Nord, de la Bretagne et de Iy
Belgique, des partics énormes de Toiles et de Bentelles.

Qﬁies

DY

Avie d'opposition.

Vente d'un fonds de marchand de

¢s,. rue Lamartine, 27, par M.
R (RILLAT,rue Muller, 14,
tre (16946)

SOCIETES.

uivant acle passé devant Me Pres-
notzire a Paris, le premier dé
breanil huit cent cinquante-six,
istré

n-Alexis COURGEON, pro-
agrégé de I'Université, de-
nt a Puaris, rue Culture-Sainte-

ne,
1 tiste - Antoine GAS-
¢ HON, conseiller honoraire a la Cour
impériale de taris, chevalier de la
sojon-d’Honneur, demeurant a Pa-
rae de Courcelles, 30
madame Louise-Agathe-Jenny
INIER, veave de M. Marie-Ange-
Vhilippe-jean-Joseph-Anatole JAUF-
VRET, en son vivant chef d’institu-
tion, chevalier de la Légion-d’Hon -
neur, demeurant a Paris, rue Cultu-
Catherine, 29,
né entre eux et tous ceux
t propriétaires d’actions
, sous la dénomination
de I'Institution Jauffret,
société en nom collectif a I'é-
gard tie M. Courgeon et en comman-
i Iégard de tous les autres
propriélaires d'actions.
La durée de la soeiété a été fixée
3 vingt-neuf années et neuf mois, a
pariir du premier janvier mil huit
cenf einquante
P d(’

RS

ot

la société est & Paris,
-Sainte-Catherine, 29 ; la
ile est COURGEON et Cic;

y

rue Cult
raison €0¢
le capilal social esi fixé i trois cenl
cinquante mille francs, divisés en
sepl eents actions de cing cents
chacune; frois cent mille
eront attribués a la suceces-
sion de M, Jauffret, en représenta-
iion du matériel ef du droit au bail
par elie mis en sociélé, et cinquante
niilte francs composeront le fonds
de roulement de la société, La so-
i rérée et administrée par
, avec le titre de direc-
; lui seul a la signature
le, qu’il ne peut employer que
¢ les besoins de la société.
érant a les pouvoirs
pour administrer
* ses droits et la
vement el passive-
circonslances.

pou

Le dire

représente
ment en tou
Pour extrs

Signé : PRESTAT. (3492)—

Suivant aete sous signatures pri-
vées, du premier décembre mil huil
cent cinquante-six, enregistré,

M. Augusie-Henry MANOURY, de-
meurant & Paris, impasse Sandrié, 1,
d’'une parl,

Et M. Pierre LAVECHIN, demeu-
rant & Paris, rue Saint-Honoré, 249,
d’autre part,

Ont formé entre eux une société
en nom colleclif, pour une durée de
six années, a partir du premier avril
mil huil cent cinquante-six.

Le but de la société est 'exploita-
ilon d’un afelier de décorateur sur
porceiaines et la vente desdiles por-
celaines décorées,

Son siége est impasse Sandrié, 1,

A Paris.

La raison et la signature sociales
sout MANOURY et G,

La gestion et 'administration ap-
partiennent aux deux associés, qui
en useront avee des atlributions
spéciales; ils ont lous deux la si-
gnature sociale, dont ils ne pour-
roni faire usage que pour les be-
soins et affaires de la société.

‘Tous billets, effets ou traites, pour
8tre valables, devronl étre revetus
de la signature des deux associes.

Pour extrait :

(5489)—

MANOURY.

D'un procés-verbal dressé en as-

" semblée générale des aclionnaires

de la compagnie des Gouvernails-

Fouque, le vingt-neuf novembre mil

huit cent cinquante-six, enregistré
le treize décembre suivant,

il appert:

Que M. A. SEBIRE ‘a été nommé
gérant de ladite compagnie, en rem-
placement de M. RIFAUT, démis-
sionnaire,

A.

IRE. (B494)—

Etude de'Mc G. REY, agréé,
Croix-des-Petits-Champs.
Yun jugement coniradictoirement
rendu par le Tribunal de commerce
de la Seine, le dix-sept novembre
mil Luit cent einquanie-six, enre-
risirés, entre les fils de M. GUILHOU,
hanquiers, demeurant & Paris, rue
de Provence, 50, el le sieur Jean-
Charles BLOUET, gérantde la sociélé
1 dont le siége est & Paris,

I -du-Rempart, 26,
A 616 extrait ce quisuit:
Te Tribunal déclare nulle la so-

25, rue

&

notaires

Me Ducloux et son eoliegue
it cent

a Paris, le sept - aoQt. mil

cinquante-cing, sous la raison so-

ciale BLOUET et €, et sousjle titre

I'lbérie, ladite soeiété ayant, pour

objet I'achat et Ja revenie E;’Iil' Espa-

gne des biens natlongux-@ffaufres.
Pour extrait :

G. REY. - (5495)—

Suivant un - proceés-verbal de dé-
libération de la. société de la Caisse
des Actionnaires, dont le si¢ze’est
a Paris, rue Richelieu, 110,7adopté
dan séance du premier décem-
bre mil huit cent cinquante-six, et
déposé & Me Foucher, suivantacte
recu par son collegue et 1di le onze
décembre mil huit cent einquante-
six, enregistré,

Il a été apporté aux statuts dela-
dite sociélé, formée par acte passé
devant ledil Me Faucher le vingt-huit
mai mil huit cent einquante-six, en-
registré, les diverses modificalions
ci-apres rappelées

Premiére résolution.

L’article 41e- des statuts est modi-
fi¢ en ce que I'approbation du con-
seil de surveillance, nécessaire pour
I'adjonction au directeur-gérant d’u-
ne ou deux autres personnes com-
me cogérants, est remplacée par
I'approbation de I'assemblée @éné-
rale.

Deuxieme résolution,

Le paragraphe troisitme de lar-
ticle 15 est remplacé par le sui-
vant :

Chaque gérant, en cas de retraite
volontaire, ou sa famille, en cas de
déees, a le droit de présenfer un
successeur a l'acceptation des au-
tres gérants et du conseil de sur-
veillanee; si le suecesseur n’était
pas agréé, il serait statué définiti-
vement par lassemblée générale
sur le remplacement du directeur
démissionnaire ou décédé.

Troisieme résolution.

Le titre cing sera ainsi désigné :

Conseil de surveillance et assem-
blée générale.

1’article 17 est remplacé par le
suivant :

Les aclionnaires; dans leurs rap-
ports avec la gérance, sont repre-
sentés par un conseil de surveil-
lance composé de cing a sept mem-
bres; ece conseil examine et véritie
chaque fois qu’il le juge convenax-
ble, et au moins une fois par mois,
les livres, la caisse, le portefeuille
et les valeurs de la société ; il veille
a Pobservation rigoureuse des sta-
tats, et a le droit de convoquer, en
cas d’infraction, une assemblée gé-
nérale composée comme il est dit a
I'article 18; il prononce avee les gé-
rants sur laceeptation ou le rejet
d’un candidat gérant présenté par
un gérant démissionnaire ou par
ses ayanis-droit, en cas de déces.

 Qualriéme résolulion.

L’article 18 est remplacé par le
suivant :

Aprés l'inventaire annuel, le con-
seil de surveillance le vérifie; il se
fait représenter les écritures socia-
les, les documents et les pieces
complables, et rédige son rapport,
fant sur linventaire que sur les
propositions de distribution de di-
videndes faites par la gérance.

La gérance, ou, a son défaut, le
conseil de surveillance, convoque
une assemblée générale, a laquelle
ont droit d’assister tous les action-
naires propriétaires de vingt ac-
tions au moins. : :

Le rapport du conseil de _surveil-
lanece doit étre communique sur re-
cépissé huit jours alavance ala gé-
ran

I’assemblée générale est convo-
quée par des avis insérés dans les
journaux désignés pour les annon-
ces léeales dans le département de
la Seine et dans le Journal des Ac-
tionnaires, dix jours avant celui
fixé pour la réunion.

Pour faire partie de l’asqcnlblée,
chaque propniétaire de vingt ac-
tions doit les déposer cing jours a
l'avanee au siége social, ou dans tel
autre endroit indiqué par la géran-
ce, o, & SON défaut, par le cnpsell
de surveillance ; il est délivré des
carles d’entrée qui soni person-
nelles. ; S ;

Lassemblée générale ainsi col=
yoquée statue, quel que soit le nom-
bre des membres présents et des
actions représentées, sur tous les
intérdts sociaux.

Elle approuve les comples an=
nuels, @ ;

Les délérations sont prises ala
majorité des membres présents.

Les voix sontcomptées a raison
d'une par vingt actions, sans que
toutefois aucun aciionnaire puisse
avoir plus de dix voix, tant par lui-
méme que par les actions qu il re~
présente. : :

Les décisions de l'assemblée gé-
nérale engagent tous les actionnali-
res, et sont constatées par des pro-
verbaux signés par les mem-
bres du bureau. Le bureau de l'as-
semblée est présidé par le président
du conseil de surveillance; les deux
plus forts actionnaires présents
sont appelés au bureau en qualité

o

de serutateurs.

ciéié formée, suivant acte regu par

Enregistré & Paris, le

Recu deux francs quarante centimes.

Décembre 1856, F.

Cinquiéme résolution.

Le paragraphe premier de l'arti-
cle 49 est supprimé.

Sixieme résolufion.

L’article 22 est remplacé parle
suivant :

Le conseil de surveillance ne peut
délibérer quwau nombre de {rois
membres au moins.

Les décisions sont p
jorité des membres pr

11 est tenu un ¢ e spécial
des décisions ef avis du conseil. Le
proces-verbal de chaque séance. est
signé par tous les membres, ou, en
cas de refus, par la majorité. Le
droit de convocation des membres
du conseil appartient & chacun de
ses membres ¢t a la gérance.

Septieme résolution.

Le paragraphe trois de larficle
24 est remplacé par le suivant :
vement des inléreéts,
il est prélevé, au profit du fonds de
réserve, une somme dont la ¢uotité,
déterminée par la gérance enire
deux el cing pour cent des bénéfi-
ces, est soumise a Papprobation de
Passemblée générale.

Huilieme résolution.

Le dernier paragraphe de I'arti-
cle 27 est supprime.

Neuvi¢me résolution.

Aucune modification n’est appor-
tée aux article 5, 6, 7, 8 et 24 relatifs
au fonds social, aux versements des
actions, aux attributions et avania-
ges sociaux siipulés en représenta-
tion des apporis

Dixieme résolution.

Les statuls tels gqu’ils sont établis
par lacle Pussé devant Me Foucher
et son collégue, notaires & Paris, le
vingt-huit mai mil huit cent cin-

ises & la ma-

ix, e par les résolutions
, forment définitivement la
Lé.

ssemblée générale a dé-
cidé que les fondateurs seraient ad-
mis, comme les autres aetionnai-
3, a {aire partie du conseil de sur-
veillance, et quil serait procédé i la
nomination des cing membres de
ce conseil.

Ila été procédé au vote sur ces
nominations.

Et ont été nommés &_l'unanimiié,
moins une voix :

MM. de Rostang (Mari
mir), Baron (Jean-Pie
Moise), Jourdan (Loui
rier ( Charles-Honoré

loi de
Enfin, I’

ean-Casi-

Millaud
et Duvey-
Constant).

(3481)
Etude de Me POLART, huissier, rue

du Cloitre-Saint-Jacqu

Dun acte sous seing g, ‘fail
double a Paris le premier décembre
mil huit eent cinquante six, enregis-
tré A Paris le cing décembre mil huit
cent cinquante-six, folio 26, reclo,
case 6, par Pommey qui a regu six
franes pour droits,

11 appert que les statuts de la so-
ciété en noms colleclits sous la rai-
son sociale Omer HENRY et Ce, for-
mée entre M. Jean-Omer HENRY,
imprimeur-lithographe, demeurant
3 Paris, rue des Vinaigriers, 62, el
M. Louis-Pierre LAPAREILLE, nego-
ciant, demeurant a Paris,rue de Cha-
brol, 13, suivant acte sous seing pri-
vé, en dale du premier février wil
huit eent cinquante-cing, enregistre,
pour Pimprimeric=lithographie donl
le siége social est & Paris, rae des
Vinaigriers, 62,

Ont subi les modificafions sui-
vantes : le capital social est fixé & la
somme de vingt-deux mille francs,
qui est fournie, savoir : celle de
douze mille francs par M. Omer
Henry, et celle de dix mille francs
par M. Lapareillé. )

Les effets de commerce souscrits
pour les besoins de la société de-
vront étre signés, pour étre valables,
collectivement et personnellement
par chacun des deux associés, a peine
de nullité.

1l n'est rien changé aux autres
clauses de V'acte de société dudit jour
premier février mil huit cent cin-
quanie-cing.

Pour extrait

Sig

8 : POLART, (5486)

D'un acle sous signatures privées,
en date du dix-huit novembre der-
nier, enregisiré & Paris, le deux dé-
cembre courant, il résulle que la so-
c¢i6té formée le vingt et un aout mil
huit cent cinquante-cing, entre ma-
demoiselle Emilie FIEVLT et made-
moiselle Sophie GLUCKNER, demeu-

deux a P rue de Pro-

s slarée dissoute &
M. Krafft, de-
meurant & Paris, cité Turgot, 7, a été
nommé liquidateur avee les pouvoirs
de droit et d’'usage.

Paris, le douze décembre mil huit
cent cinquante-six.

3 Signé : KRAFFT. (5487)

Etude de Me¢ BORDEAUX, avocal-
agreéé a Paris, 42, rue Nolre-Dame-
des-Vietoires.

D'un acte sous signatures privées,
fait double & Paris le premier dé-
cembre mil huit cent cinquante-six,
enregistré,

Enire :

1° M. Jean-Baptiste CAILLEUX,

négociant, demeurant & Paris, fau=
bourg Poissonniere, 40, d’une part;

20 Bt M. Paul DAUBREE, négo-
ciant, demeurant a Paris, faubourg
Poissonniére, %0, d’autre part;

Il appert:

Qu'il a été formé entre les parties
une sociélé commertiale en nom
coliectif on sociale J.-B.
CAILLE e, et sous la dénomi-
nation d’Agence coloniale, pour
toute affaire de commission et de
consignation, et généralement {ou-
tes opérations commerciales el in-
dustrielles auxguelles ils pourront
étre intéressés dir nent ou indi-
rectement, ensemble ou séparé-
ment;

Que la durde de la société est fixée
A douze années, qui ont commencé
le premier mai mil huit ecent e¢in-
quante-cing et finiront & pareille
époque de 1 année mil huit cent soi-
xante-sept;

Que les deux assoeiés auront la
signature sociale, mais gu'ils ne
{)oum'ont en faire usage que dans
‘intérét et pour le compte de 1a so-
ciété ;

Et enfin, quils géreront ef admi-
nistreront en commun.

Pour extrait :

BORDEAUX. (5476

Suivant acie sous seings privés
fait double & Paris le p.’%mh:r d
cembre mil huit cent einguante-gix,
enregistré le onze déeembre, folio
35, cases 1 a7, par Pommey, qui a
regu six francs pour droits,

1l a été formé, enire M. Louis-
Frangois SANDRIER, banquier, de-
meuranf & Paris, passage Saulnier, 9,
et une personne dénommée audii
acte,

Une société en nom colleclif &
I'égard de M. Sandrier et en’ com~
mandile aPégard de son coassoeié,
pour quatre années et un mois, qui
ont comnmencé le premier déeembre
mil huit e cinquante-six et fini-
ront le {renie-un décembre inil huil
cent soixante.

Son objet est T'exploitation de’la
maison de banque et de commis-
sion de M. Sandrier. Le siége social
st A Paris, passage Saulnier, 9. La
nature et la snn sociales sont
SANDRIER ei (

La commandite est de cent mille
francs. L'apport de M. Sandrier esl
de pareille somme.

Le droit de gérer et d’administrer
et la signature appartienuent & M.
Sandrier, 4 la charge de n'user de
celle-ci que pour-les affaires de.la
sociélé, a peine de nullité,

Pour extrail conforme :

SANDRIER.

(5483)

COMPAGNIE CENTRALE DECLAIRAGE
PAR LE GAZ.

Dune délibéralion des aclionnai-
res réunis.en assemblée générale
extraordinaire le deux décembre
courant, il appert:

Qu’d raison de Padmission au do-
maine administratif de la_compa-
gnie des éclairages de Morlaix, Saint-
Malo et Saint-Servan, Cagliari, Bone,
Alexandrie (d’Egypte), le Caire ef
autres en {raité, le capital effectil
actuellement ¢émissible de la sociéte
est porlé de sept millions cing cent
mille franes a dix millions, suivaui
les errements stipulés aux délibéra-
tions des vingt-quatre mai et quatze
juin antériears.

Pour extrait conforme:

La gérance,
(5484) LEsoN pére et fils et Cie,

EXTRAIT.

D'un acte sous signatures privées,
fait double a Paris le neufdécembre
mil huit. cent cinquanile-six, enre-
gistré,

Il appert ce qui suif :

Les sieurs Joseph-lsidore BATAR-
DY, commis-négociant, demeurant
a Paris, rue Meslay, 45, et Eugene
WAROQUET, aussi commis-nézo-
ciant, demeurant en la méme ville,
rue . du Faubourg-Montmartre, 62,
onl formé entre eux une sociélé en
nom. colleetit, sbus la raison BA-
TARDY et WAROQUET, pour lex-
ploitation d’'un commerce de rubans
de soie et de velours,

Le siége social est fixé & Paris, rue
du Mail, 14,

Celte société commencera_ le pre-
mier janvier prochain poul filir fe
quinze oclobre mil huit centsoixan-
te=huitf. ;

Chacun des associés aura la si-
gnafure sociale, dont il ne pourra
¢tre fait usage pour des opérations
étrangéres a la société.

Pour copie conforme :

BATARDY, (B477)

TRIBUNAL DE COMMERCE.

AVIS.

Les ecréanciers peuvent prendre

gratuilement au Tribunal commu-

nication de la comptabilité des fail-
lites qui les coneernent, les samedis,
de dix & quatre heures.

Falllites.

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Jugements du 42 DEC. 4836, qui
déclurent la fatllite ouverle et en
fixent provisoirement Uouveriure au-
dit jour :

Du sieur TRIQUET (Eugene), md
quineaillier; boulevard Bonne-Nou-
velle, 10 bis; nomme M. Mottet juge-
cominissaire, et M. Devin, rue de
I'Echiquier, 42, syndic provisoire (N©
13621 du gr.);

Du sieur DEMOUSSEAUX (Gusla-
ve), charcutier, rue de 1I'Eglise, 40,
au Gros-Caillou;nomme M. Dumont
juge-commissaire, et M. Hérougrue
aradis-Poissonniére, 55, syndic
provisoire (Ne 415622 du gr.).
CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités a se rendre au Tribunal
de commerce de Paris, salle des as-
semblées des faillites, M. les créan-
ciers :

AFFIRMATIONS.

Du sieur HERVY (Louis-Honoré),
ane. boalaxger, fuuLuurg du Tems
ple, 65, le 18 décembre, & 3 heures
(Ne 13506 du gr.);

Du siear GENUI (Jean-Frangois),
md de bois des iles, rue de Charon-
ne, 13, le 18 décembre, & 3 -heures
(Ne 13497 du gr.);

Du sieur HUMBLOT (lsidore), md
de porcelaines et cristaux, boule-
vard de la Madeleine, 1, le 19 décem-
bre, a4 3 heur: Ne 13528 du gr.).

Pour étre procédé, sous la prési-
dence de M. le juge-commissaire, aux
vérification el affirmation de leurs

Il est nécessaire que les
eréanciers convoqués pour les vé-
rification et aflicmation de leurs
créances remetlent préalablement
leurs titres a MM. les syndies,
CONCORDA

Du sieur BALKHAUSSEN (Pierre),
tailteur, rue Vivienue, 14, le 19 dé-
ceinbre, & 1 heure (Ne 13406 du gr.);

Du sieur LLTUVE (Adolphe-Jules,
fab. de batons, rue Castex, 8, le 19
décembre, & 1 heure (Ne 13438 du
gr.);

Du sieur LHERMET (Jean), gérant
de la pension des ofliciers a la ca-
serne de Courbevoie, y demeurant,
le 49 déecembre, & 1 heure (Ne 43456
du gr,);

Du sieur STEIN (Emile), fab. d’or-
gues, boulevard d’Enfer, 43, le 19
décembre, & 12 heures (N° 43326 du
gr.);

Du sieur GUYOT (Frangois-Denis)
charron a Vincennes, rue de Pavis,
47, ie 18 décembre, & 10.heures 4]2
(No 43447 du gr.);

Pour entendre ie rapport des syn-
dics sur Uétat de la faillite et délibe~
rer sur la formation du concordat, ou,
s'il y a lieu, Sentendre déclarer en
etat d'union, et, dans ce dernier cas,
Etre immiediatemnent consultés tant sur
les faits de la geston que sur Uutilite
du maintien ou du remplacement des
syndics. )

Nota. Il ne sera admis que les
créanciers reconnus.

Les créanciers et le failli peuvent
prendre au_ greffe communicatiop
du rapport des syndies.

REMISES A HUITAINE.

De la DU DEZBOROFF (Elisabeth-
Louise ), mde de modes, rue de
Luxembourg, 51, le 19 décembre, a
12 heures (N 12805 du gr.);

De la DU LECLERC (Henrielte),
mde de modes, rue de la Vietoire,
94, 1e 19 décembre, & 42 heures (N°
13420 du gr.).

Pour reprendre la délibération ou-
verte sur le concordat proposé par le
failli, Cadmettre, 'il y a liew, ou pas-
ser a la formation de Punion, et, dans
ce cas, donner leur avis sur Uutilite
du maintien ou du remplacement des
syndics.

NorA. 11 ne sera admis que les
créanciers vérifiés et atlirmés ou
qui se seront fait relever de la dé-
chéance, ;

Les créanciers et le failli peuvent
prendre au greffe communication
du rapport des syndics.

DELIBERATION

MM. les eréanciers du sieur COUSE-
RAN jeune (Jean-Jules-Octave), nég.
en draps, rue des Vieux-Augustins,
67, sont invités & se rendre le 48 dé-
cembre & 3 heures précises, au Tri-
bunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites, pour enten-
dre le rapport des syndics sur la si-
tuation de la faillite, et le failii en
ses explications, et, conformément
a Tart. 511 du Code de commerce,
décider s'ils surseoiront a statuer
.Lusqu’apr(\,s I'issue des poursuites en

anqueroute simple commencées

contre le failli, et, en cas de non

sursis, pour délibérer immeédiate-
ment sur la formation d’'un concor-

ne pouvant étre pro-
noncé qu'a la double inajorité dé=
feeminée par Carts 507 du meéme
Code, M le juge-commissaire lesin -
vite 4 ne pas nianquer apeelie as-
semblée, &' laquelle il sera progédé
a 1d formation de M'union, si le'shir-
sis m'est pas accordé. et si le gon:
cordat est refusé.

Les créanciers et le fuilli peuvent]
prendre au greffe communication®
du rapport des syndics (Ne 13385 du

REDDITION DE COMPTES.

Messieurs. les eréanciers compo=
sant_l'union de la faillite du sieur
LEFEVRE, épicier a Montrouge, rue
de la Pépinicre, 55, sont invités d se
rendre le 49 déc., & 3 heures, au
Tribunal de comwmerce, salle des as=
semblées des fuailliles, pour, con-
formément & Part. 537 du Code de
commerce, enfendre le compte dé-
finitif qui sera rendu par les syn-
dics, le débattre, le elore el I'arré-
ter; leur donner décharge de leurs
fonctions et donner leur avis sur
I'excusabilité du failli.

Nota. Les créanciers et le failli
peuvent prendre z2u greffe commu-
nication des compte et rapport des
syndies (Ne 42738 du gr.).

Messieurs les eréanciers compo<
sant I'union de la faillife du sieur
MARION-SAVRY , commissionnaire
en grains et favines a4 Paris, rue de
Rivoli, n. 35, et & Bercy, quai de
Bercy, 72, sont invilés & se rendre
le 18 décembre, & 42 h. précis
Tribunal de cominerce, salle des as-
sembldes des faillites, pour, confor-
mément a Vart. 537 du Code de com-
merce, entendre le compte définitif
qui sera rendu par les syndies, le
débattre, le clore et Tarréter; lear
donner décharge de leurs fonefions
et donner leur avis sur I'excusabi-
1ité du failii.

Nota. Les eréanciers et le failli
peuvent prendre au greffe cominu-
nication des compte et rapport des
syndies (Ne 11426 du gr.).

REDDITION DE COMPTES
DE GESTION.

Messieurs les eréanciers de 'union
de la faillite du sicur GUERIN, beu-
langer & Balignolles, avenue de
Saint-Ouen, n. 6, sont invités & se
rendre le 49 décembre, 4 3 heures
p es, au Tribunal de commerce,
salle des assemblées des eréan-
ciers, pour, en exéeution de Particle
536 du Code de eommerce, enfendre
le compte qui sera rendu par les
syndies de leur gestion, et donner
lear avis tant sur la gestion que sar
latilité du maintien ou du rempla-
cement ou du vemplacement desdits
syndies (Ne 11677 du gr.).

AFFIRMATIONS APRES UNION.

Messieurs les eréanciers compo-
sant l'union de la faillite de la da-
me veuve LEBRIS, débitante de ta-
haes ef tablelterie, boulevard Saint-
Denis, n. 8, en retard de faire véri-
fier et d’affirmer leurs eréances, sont
invités & se rendre le 18 décembre,
a4 9 heures préei w Tribunal de
commerce de la ne, salle ordi-
naire des assemblées, pour, sous la
présidence de M. le juge-commissai-
re, procéder a la vérification et a
laffirmation de leurs dites eréances
(N 412320 du gr.).

Messieurs les créanciers compo-
sant Punion de la faillite du sieur
HERVE fils, md de vins, rue du Bac,
91, en retard de faire vérifier et d’af-
firmer leurs eréances, sont invités a
se rendre le 19 décemin‘c, A 3 heures
précises, au Tribunal de commerce
de la Seine, salle ordinaire des as-
semblées, pour, sous la présidence
de M. le juge-commissaire, procéder
ila véritication et a I'afiirmation de
leursdites eréances (No42844 du gr.)
CONCORDAT PAR ABANDON D’ACTIF.

REDDITION DE COMPTE,

Messieurs. les eréanciers du sieur
LEON, nég., rue de Vendome, 3, son{
invités a se rendre le 19 décembre
& '3 heures trés précises, aun Trie
bunal de commerce, salle des as-
semblées des eréanciers, pour, con-
formément a article 536 du Code de
commerce, entendre le compte qui
sera rendu par les syndics audit
jour, et donner leur avis tant surla
gestion que sur lulilité du main-
tien ou .du remplacement desdits
syndies (N 13244 du gr.).

CONCORDAT PAR ABANDON D’ACTIF,
AFFIRMATIONS AVANT REPARTITION,
Messieurs les eréanciers du sier

ROBERT, nég. en vins, rue Rivoli,el llr

en retard de faire vérifier et d’aflir-

mer leurs créances, sont invités i se
rendre le 19 décembre, 4 10 heures
fres précises, au Tribunal de com-
merce de la Seine, salle ordinaire
des assemblées, pour, sous la prési-
dence de M. Je juge-commissaire
procéder & la vérilication ef i Paffir-
mation de leurs dites créances.

Les créanciers vérifiés et affirmés
seront seuls apppelés aux réparti-

tions de lactif ab: 8 (N
e andonuné (Ne 13160

Messieurs .les créanciers%’u sieur
ROGER (h’iarles), ex-commissidnn.
et md de vins & Bléré (Indré etz
re), actueilement courtier’ en v
rue du ‘Femple, 62, en retard de faire
veérifier et d’allirmer leurs eréances,
sont invités & se rendre le 18 décem-
Dbre, 49 heures trés préeises, an Tri-
bunal  dé- commerce de la Sene,
sajlg ordinaire des assemblées, pour,
golis . la présidence de M. le juge-
commissaire, procéder & 1a vérifica-
fion et & l'aflirmation de leurs diles
‘eréances.

o Les exéanciers yérifiés et affiemés
seront senls appelés aux répartitions
de Tactif abandonné (Ne 13166 du
ar.).

Messieur: 5 erégneiers de la go-
eidté CAUVIN et NEVEU ainé, nég.
ensavons ef huiles, rue des Juifs, 20,
en refard de faire vérifier.d’aflitmer
lears créances, sont invités a 8¢ ren-
dre le 19 décembre, & 3 heuressires
pricises, au Tribunal de commerce
de la Seine, salle ordinaire des as-
semblées, pour, sous la présidence
de M. le juge-commissaire, procéder
a la vérification et a 'aflirmation de
leurs dites créances.

Les créanciers vérifiés et'aflirmés
seront seuls appelés aux répartitions
de xl'a.clif abandonné (Ne¢ 13153 du
gr.).

CONCORDAT PAR ABANDON D’ACTIF.
- REPARTITIONS:
MM. les créanciers vérifiés et affir-
més du siear JUDAS dit MARTIN,
commissionnaire en marchandises,
rue du Faubourg-Poissonniére, 8,
peavent se présenter chez M. Balta-
rel, syndie, rue de Bondy, 7, pour
toucher un aividende de 7 p. 100,
premiére répartition de l'actif aban-
donné (No 12828 du gr.).

HOMOLOGATIONS DE CONCORDATS
ET CONDITIONS SOMMAIRES.
Goncordat TREMMEL.

Jugement du Tribunal de com-
merce de la’' Seine, du 12 nov, 1856,
lequel homologue le concordal pas-
36 le 29 oetobre 1856, entre le sieur
TREMMEL ( Pierre), lailleur, rue Vi-
vienne, 7, et ses eréanciers.

Conditions sommaires.

Remise au sieur Tremel, par ses
eréanciers, de 75 p. 100 sur le mon-
tant de leurs créances.

Les 25 p. 100 non remis, payables
sans interél en cing ans, par cin-
quieme d’année en année, pour le
premier paiement avoir lieu le 4%
novembre 1857,

En cas de vente du fonds de com-
meree, affectation du prix au paie-
meunt des. dividendes (Ne 13299 du
dua gr.). ¥

Concordat VALOO,

Jugement du Tribunal de com-
merce de la Seine, du 40 nov. 1856,
lequel homologue le concordatpas-
sé le 24 oct. 1856, enire le sieur
VALOO (Emile-iean), serrurier a
Neuilly, rue du Pont, 17, et ses
eréanciers.

Conditions sommaires.

Remise au sieur Valoo, par ses
créanciers, de 60 p. 4100 sur le mon-
tant de leurs créances.

Les 40 p. 100 non remis, payables
sans inteérét en cing ans, par cin-
(1u1eme d'année en année, du jour
de 'homologation.

En ¢as de vente du fonds de com-
merce, exigibilité immédiate des
dividendes (No 43230 du gr.).

2

Concordat NIVET personnellement.

Jugement du Tribupal de com-
merce de la Seine, du 20 oct. 1856,
lequel homologue le concordat pas-
8é le 25 aoQit 1856 , enire les créan-
ciers de la sociélé NIVET et PICARD,
mds de nouveautés, rue Jacob, 1, et
le sieur Nivet (Louis-Antoine), per-
sonnellement, aux termes de I'arti-
cle 531 du Code de commerce.

Conditions sommaires.

Remise au sieur Nivet, par les
eréanciers de la société,de 95 p. 100
sur le montant de leurs créances.

Les 5 p. 100 non remis, payables
cn trois ans, par tiers d’année en
année, pour le premier paicment
avoir lieu fin aoat 4857 (Ne 12570 du

ar.).

Concordat LEVIEUX et DESROCHES.

Jugement du Tribunal de commer-
¢c de la Seine du sept novembre mil
huit cent einquante-six, lequel
homologue le concordat passé le
23 octobre 1856 entre les créan-
ciers de la société LEVIEUX et
DESROCHES, tapissiers, rue de Gha-
ronne, 5, et lesdits sieurs Levieux el
Desroches.

Condilions sommaires.

Remise aux sieurs Levieux et Des-
roches par leurs créanciers de 50 p.
100 sur le moutant de leurs créan-
ces.

Les 50 p. 100 non remis, payables
10 p. 100 fin janvier 1858 el 8 p. 400
fin janvier des années suivantes.

En cas de vente du fonds de coni-
merce, ‘affectation du prix au pate-
ment des dividendes (Ne 43250 du

gr,).

at 80ciété LEVIS fp
SALOMON, 5.

Jugement du Tribunal de cgpd
mereede la Seine du 17 nove&onn,’;
1856, lequel homologue lo coneordy §
pisse le 3 dudit entre les epbpfe
ciers de la_société LEVIS el Sylg,
MON, fabricants de “fleurs avtifi
les, rue Bourbon-Villeneuve, 4
les sieurs LEVIS ef SALOMON e ¢y
mg SALOMOX.

- Condilions sommaires. :

Remise aux sieurs Levis ef g}
mon par les créanciers de la soeigy |
de 75 p. 400 sur le

Jugement. du’
merce de la Seine du 20 oefoh
1856, lequel homologue le coneo
dat passé le 48 dudit enire ladan
SORMANY (Fanny Taillefer , mde
modes, boulevard Poissonniére, #
‘et ses eréanciers. ¥

Condition:

Remise & la dame Sormany pif
ses eréanciers de 80 p. 100 su
montant de leurs eréances,

Les 20 p. 100 non remis,
en 3 ans, par tiers, e
née, pour le premier I
lieu le 4= novembre 4458
du gr.).
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